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Mahmud Kasgarinin
¢okdiyi vo «Divand ligat-it-tirk»o
olave etdiyi diinya xaritesinin orah
olifbast ils verilon varianti,

Bu xaritads Balasagun gohari
markaz olaraq qabul edilmisdir,

Donizlor yagil, gaylar mavi,
daglar qirmizi, geharlor sary, sohralar

sar1-qirmizi rangla gostarilmigdir.
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S UNTUS

Aziz Azerbaycan’li Kardeslerim!

Uzun bekleyis ve hasretten sonra Tiirkliigiin ve Tiirkoloji’nin sah-
eseri Divanii Lugat-it-Tiirk’e kavustunuz. Azerbaycan’in Fahri Vatandagsi
olarak bu muhtesem eserin basilmasinda ve boylece Sizlere ulagmasinda
benim de katkilarnim oldugu i¢in ¢ok bahtiyarim.

Degerli dostum, kardesim Dr. Ramiz Asker uzunca yillar ¢aligarak
bu eseri ¢evirmistir. Biiyiik bir hizmet yapmistir. Kendisini kutluyorum.

Divanii Lugat-it-Tiirk yaklasik bin sene bundan onceki Tirkligiin
ansiklopedisi, aynasicir. Unlii bilgin Kaggarli Mahmut bu kitabinda o done-
min Tiirkgesini, Tiirk Kiiltiiriinii, Edebiyatin1, Tarihini, Cografyasini, Etno-
grafisini, sosyal iligkilerini, dini inang¢larini, {invan ve makamlarim, atasdz-
leri ve deyimlerini, efsane ve mitlerini, siir ve agitlarini, giyim ve kusaminu,
yemek ve silahlanni, bitey ve diregini... ayrnntili bigimde islemistir. En
onemlsi, Kaggarlh Mahmut Tiirkgenin ilk gramerini yazmus, diinya dilcilik
ilmi tarihinde ilk kez karsilagtirmali [mukayeseli] yontemin temelini atmig
ve bunu Avrupa Aydinlanma [Maarifcilik] ¢agmnin inlii dilcilerinden asir-
larca 6nce basarmustir. Yazar, kitabinda agag yukari dokuz bin Tiirkge keli-
menin anlamum aciklamig, onlan fiil, isim, sifat, zamir [evezlik] olarak
siniflandirmstir.

Iste bunlardan dolay1 Divanii Lugat-it-Tiirk evrensel Tiirk Kiiltiirii-
niin ana'kaynagl, en temel eserlerinden biri olarak c¢esitli iilkelerde basil-
mustir. Tiirkiye Tiirkge’sinin yani sira Ozbek, Uygur, Kazak Tiirkge’lerine,

Almanca’ya, Ingilizce’ye, Fars¢a’ya, hatta Cince’ye gevrilmistir.
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Sevgili okurlar!

Kaggarl1 Mahmut bu eserle gelecek kusaklara da gerekli mesajlar
gondermis, Tiirkce’yi, Tiirk Kiiltiirii’nii sevmeyi, geIistifmeyi ve yiiceltmeyi
ogiitlemistir. Bu husus ¢ok énemlidir.

Bu baglamda terciimenin iinlii Devlet ve Siyaset adam, Tiirk Dili-
nin ve Medeniyetinin havarisi, ¢agdas Azerbaycan Devleti’'nin mimari,
rahmetli Cumhurbagkani, milli lider, dostum ve kardesim Haydar Aliyev’in
unutulmaz ve parlak hatirasina ithaf edilisi pek yerinde bir harekettir ve beni
fevkalade memnun etmistir. Sayin Cumhurbaskam Ilham Aliyev’in de aym
cizgide yiiriiyecegine inaniyorum. Kaggarli Mahmut, daha bin sene Once
Tiirklerde varislik ve devamliligi su atasoziinde ifade etmistir: “Ata oglu
ata¢ togar.” Dinlerken her zaman zevk duydugum kivrak ve giizel Azerice-
de bunun karsilig1 soyledir: “Ogul atasina ¢eker, ot, kokii iistiinde biter.”

Bu vesileyle, Dr. Ramiz Asker’e takdir ve tesekkiirlerimi iletiyorum.
Ayrica, eserin bilimsel editorii, {inlii bilim adami, Azerbaycan Milli Bilimler
Akademisi Muhabir Uyesi, Tiirk Dil Kurumu Seref Uyesi Prof. Dr. Tofik
Haciyev’i, reyci, Azerbaycan Milli Bilimler Akademisi Muhabir Uyesi Prof.
Dr. Nizami Caferov’u, eserin basimu icin Bilim Konseyi kararimi ¢ikarmus,
Tiirk Diinyasinda kendi alaninda biricik kurum olan Folklor Enstitiisii ve
Enstitii’niin Bagkam Prof. Dr. Hiiseyin Ismailov’u ve sevgili Azerbaycan’l
kardeslerimi ictenlikle kutluyorum.

Saygilarimla

C Dewael

Siileyman DEMIREL
T.C. 9. Camhurbaskam
Ankara, Ocak 2006
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I1I CILDS ONSOZ

Mahmud Kasgari «Divanii ligat-it-tiirk»iin I1I cildinds misal ki-
tabin, ii¢ horfli sozlor (zovat iis-salaso), dord hoarfli sozlor (zovat til-or-
boa), ginnoali sdzlor, nohayat, yan-yana golon iki siikunlu sézlor (com
beyn os-sakineyn) kitabiu vermisdir. Orab dilgilik elmins xas olan bu
terminlori qisaca izah edak.

Ogar soziin ilk harfi srobes harfi-illet adlanan horflardan, yani alif,
vav, ye horflorindan biri ilo baslasa, ona «misal» deyilir. Burada yalmiz
ye (y) horfi ilo baglayan sozler verilmigdir. Onlara niimuns olaraq yip=
ip, yas, yiik, yer kimi isimlori, yudi=yudu, yedi, yapisdi, yaradi va sair
fe’'llori gdstarmoak olar. Tabii ki, y harfi ilo baglayan sozlari ayn bir ki-
tabda toplamaq arab qrammatikasi vo ligatgiliyi ononalerina vo qayda-
larina uygunluq baximindan zoruri olmugdur. Srab grammatikasini vo
dilini yaxs1 bilon Mahmud Kasgari tiirk dilini sroblora onlarin anlaya-
cag1 sokildo toqdim etmoys tistiinlitk vermigdir.

«Divanydaki har bir kitabda, eloca da zovat iis-solasa va zovat il-
arboada isim va fe’llor iki (siinai), iic (siilasi), dord (riibai), bes (xiimasi)
va alt: horfli (siidasi) s6zlordan ibarat bablar soklinds diizilmisdir. I va
11 cildlorin sorhlar gisminds dafalarle vurgulanmasina baxmayaraq belo
bir fakt: bir daha tokrar etmok lazimdir ki, iki, @i¢ ... alt1 horfli s6zlor
deyorken homin sozlarin arab slifbasi ilo yazihst zamani tiirkca saslorin

say1 deyil, arob harflorinin say1 nazords tutulur. Bazon fe’llordoki -d1, -di
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sokilgisi sayilmir. Mosolen, bildi tipli fe’llor tigiin iki horfli deyilir ki,
burada fe’lin kokiinds olan harflarin say: (b+1) diggats alinir.

Toarkibinds gonizdan golon bir harf olan sézlor bu cildds verilmisdir
ki, onlara «gunnoli» sézlor deyilir. Bogazda toloffiiz edilon horflor iso
«hiirufi-hiilq - bogaz horflori» adlanir. Burada giinnoli isimlor va fe’llor
sOzlardoki horflorin sayina vo bablara gérs ardicil siralanmusdir.

Mahmud Kasgari bu cildin sonunda yan-yana galon iki siikunlu
(com beyn as-sakineyn) s6zlori vermigdir. Miiallif ayri-ayr: kitablar iizro
misal, manqus, matvi, lofif, giinnali va sair sozlori xiisusi bashglar al-
tinda toplamus, fe'llorin miizare vo mosdorlorini gostormis, yeri galdikca
genis va qisa qgrammatik izahatlar vermisdir.

I va II cildds oldugu kimi, bu cildds ds biz «Divan»n Tiirkiyada,
Ozbakistanda, Cinda vo Iranda ¢ixmis nasrloring tez-tez miiracist etmis,
miiqayisalor aparmis, bazi miibahisali mogamlari aydinliaga qovusdur-
maga ¢alismisiq. Bu zaman tiirkco Basim Atalay nosrini ixtisarla DLT
(Divanii Liigat-it-Tiirk), tiirkco Segkin Ordi vo Sarap Tugba Yurtsevor
nagrini qusaca DLT-2005 (bu kitab 2005-ci ilds nagr olunmusdur), uy-
gurca nosrini miixtasar sokildo TTD (Tiirki tillar divani), 6zbokca Salih
Miitallibov nagrini TSD (Turkiy suzlar devoni), farsca Hiiseyn Diizgiin
nasrini < J 2 abbreviaturasi (yoni «S,3l <lad ¢ 1) ils, ¢inco torciimani isa
DLT-Cin kimi gostarmisik.

Dahi dil¢i, ensiklopedist, filoloq, madaniyyatsiinas, folklorgu, an
osast 1s3 tiirkgli Mahmud Kasggari «Divanii ligat-it-tiirk»iin III cildinds
ds bir-birindon monah atalar s6zlari vo masoller, gozol bsnd va beytlar,

xeyli tarixi va etnoqrafik bilgilar vermisdir. Ruhu sad olsun!

Tann tiirkii qorusun!
Ramiz OSKOR.

23 sentyabr 2005-ci il, Baka.
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=

BISMILLAH IR-ROHMAN IR-ROHIM

HORFI-ILLOTLO BASLAYAN,
MISAL OLAN iSIMLOR KiTABI!

. " Brab dilgiliyinin snanasina gora, <l olif, 9 vav, ¢ ye horflorina «horfi-illaty deyilir.
Hoarfi-illatla, yani <& olif, 5 vav, ¢ ye harflorindan biri ilo baslayan sozlor iso «misal»
adlanir.
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iKi HORFLILOR BOLMOSI

«=Y a p: doyirmi olan har hansi bir gey. « % G- <2 yap yarmak yok
= yamimda dayirmi pul yoxdur.

<Y a p: olgim. «w2 S5 yung yap = yun algimi».

= Y1p:ip. _

< Y 1 p: at horiiklomak figiin uzun gati, érkon. Ipa do < yip deyilir.

¢3Y a t: bir név samanhq, gamliq. Miloyyan daslarla (yada das1 ilo)
yagis vo qar yagdirilir, kiilok asdirilir. Bu, tiirkler arasinda
moshur bir seydir. Man bunu yagma 6lkasinds 6z gbziimlo
gbrdiim. Orada yay vaxti bir yangin bag vermisdi. Bu su-
rotle gar yagdirildi vo ulu Tanrnin izni ilo yangin sondii-
riildi.

2Y ar: selik. «8 s < aning yar1 akti=onun agzinin suyu axdi.

» Y 1 r: mahni; maogam (musiqide). « ¢ J ol yir yirladi = o, sorqi
s6yladi». Bu s6z ¢ox zaman seir, gozal moanasinda islonir.

4 I r: yuxaridaki sézdoki i harfi <& slifs cevrilmigdir; homin mo-
nadadir; magam, motiv, melodiya.

i Y as: yas; tozator; sabza, tarovaz. « af U yas ot = tozo ot». Bu soz
« U yus» sozil ilo birlikde « Uk % yas-yus?» soklinda da

islanir, monasi «yas-mas» demakdir.

2 §.Miitallibov bu s6zit «yas-yos» kimi (TSD, III tom, bet 9), 8.9rdi ilo 8.T.Yurtsevor
(DLT-2005, 5.670) vo uygurlar «yas-yos» kimi (TTD, III tom, bet 2), ¢inlilor iso
maddoni (bas sozil) «yas», misali «yas-yus» kimi (DLT-Cin, III cild, s.2) oxumuslar.
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ol Yusk: sixisma. Oguzea. « ¢ o3 0% budhun yus bold1 = xalq si-
x15d».

o Y 15 yoxus. « ok & jf art yis = enis, yoxus». « ¢ en = enis, < art
=sarp, sildirim yer».

&Y ok qab-qacaq bulasig1. Bu, « (& yak» s6zii ilo birlikdo «& G yok
yak» soklinds qosa islanir.

& Yok: «mm@ yok yer = yoxus yer»?,

<% Y i ki yitk, tay. « 1% < » bir yitk bugday = bir yik bugda».
Qatir yiikiine va digor yiiklors do bels deyilir.

S Yul bulaq, ¢esmoa, su monbayi. «J L& cokrama yul=figsqiran su

gaynag.
& Y 11 il. Buradan ‘ahnaraq «5 & o bir yil kegti = bir il kegdi»
deyilir.

- Bk

# Y a m: ¢or-¢Op, zibillik. «idd ay 8548 kbzgo yam tiisti = gbzo ¢op
disdin.

¢ Y o m: baharat, adviyyat. «a < ot yom = qarabiboar, kesnis,
reyhan, yarpiz, ziro kimi adviyyatlar». «a yom» sézii tok

islonmir, homiso «<8 ot» il birlikdo sOylonir.

3 Yazma, eloca do basma niisxoda bu soziin ilk horfinin tstiinda zommsy, altinda iso
kosro vardir. Buna géra do homin sézii ham «yus», hom da «yig» kimi oxumaq mim-
kiindiir. Basim Atalay bu sdzdon avval «uk yas», bu sdzdan sonra iss «uie yis» s0zii-
niin goldiyini nazars alaraq onu «u yus» kimi oxumag: toklif etmisdir (DLT, III, s.4).
Salih Miitsllibov bu gorskealori ¢ox tutarh saymasa da, Basim Atalayin oxunusunu
gsbul etmigdir (TSD, I1I tom, bet 9). Ustolik, Salih Miitsllibov hamin sézii «toplanma,
uyusma» kimi torciimo etmisdir. Hiiseyn Diizgiin bu sézii «yusy (< J $.444) kimi,
Segkin Ordi il Ssrap Tugba Yurtsevar iSo Basim Atalayin toklif etdiyindan bir az forqli
sokilds, yani «yos» kimi (DLT-2005, 5.703) oxumuslar. Uygurlar (TTD, II1 tom, bet 2-
3), ¢inlilor iss (DLT-Cin, I1I cild, s.2) «yus» kimi vermislor.

4 Salih Miitollibov bu s6zii «yuxar yer, hiindiir yer» kimi cevirmisdir (TSD, III tom,
bet 10). Seckin Ordi ilo Sarap Tugba Yurtsevar iso Basim Atalayla eyni manada «yoxus
yer» kimi (DLT-2005, 5.702) ¢evirmiglor. Uygurlar bu sézii «yuk» (TTD, III tom, bet
3), ¢inlilar «yok» saklindo (DLT-Cin, III cild, s.3) oxumuslar. Uygurlarla ¢inlilorin
oxunusunda adatan ciizi sait forqlori miisahids olunur ki, bu da DLT-nin ¢inca nagrini
uygur alimlorinin redakts etmasi ilo baghdir.



Divanii liigat-it-tiirk 13

¢ Y in: mal peyini, tozak. « % koy yini = goyun peyini».
o+ Yin: hin, yuva. «i (S arslan yini = aslan yuvasw. Tiilkiiniin va
bagqa yirtici heyvanlarin sigimagina da «¢x yin» deyilir. Bu
mosalda da islonmisdir: s o3 g Wy S $SU tilki Oz
yinigo iirso, udhuz bolur = tiilkQl 6z hinino hiirss, qotur
olar». Bu mosal 6z soyunu, yerini-yurdunu tonqid eden,
danan adamlar hagqinda soylenir. Homin s6z bu seirdo do
islonmisdir:
PEFTYICS I
G 0 S
PRS- P
«Kus, kurt kamug tirildi,
Erkoaks, tis1 terildi,
Ogiir alip tarlds,
Yinka yana kirgiisiiz».
Qus-qurd biitiin dirildi,
Erkok-disi dorildi (toplandi),
Hoyir alib dagilds,
Artig hina girmayacak.
(Bahan torifloysrok deyir: yaz golinco, qis yuxusuna getmis biitiin
canhlar, qurd-qus dirildi, erkok-disi hamusi bir yera y181s-
d1, boliik-boliik olub strafa dagildilar, ndvbati qisa gador

bir daha 6z yuvalarina, hinlorind girmayacoklar).

5 Bu sz, yeni «erksk» sOzil yazma vo basma niisxalords «<= orlik» soklindaedir.
Tabii ki, sohvdir. Sakilca bir-birindon yalniz bir cizgi ilo farqlenan d 1 horfi yerino <Ske
harfi olmahidir. Ondan sonra golon «tigi=disi» sdziiniin tolobi ilo bu séz «arlik» deyil,
«erkak» olmalidir.
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Yuxaridan bari séylonon bu sézlori yazida manqus bolmasing daxil et-

mok vs tolsffiizde yumsaltmaq miimkiin idi. Dogru olani

da el budurs.

8 Mahmud Kasgari burada « y ilo baslayan bu sézlorin « y-siz da yazila bilacayins isara
edir. Masalon: « yir = 1r» kimi.

Ll i en s

i o
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[UC HORFLILSR BOLMOSI]
ORTASI SUKUNLU J#é ,&3 ,&3 Fo’L, FU'L, FEL BABI

wnYarp: «SUqy yarpneng = saglam, m&hkom nasnan.

«x» Y ar p: insan sevindiyl zaman {iziinda yaranan parilti, sevinc $6-
losi. «ga3 20 <3 aning yarpr yazildi = sevincden onun
{iziiniin damarlan agildi, gozallogdi».

¢ Y ur t: yurd; kéhna tikililer, bina gahglari, xarabahglar.

el Y alt: «4@ «byalt kaya = yalgin qaya, sort qaya». Sort olan har
seyo bela deyilir.

¢ Y ur ¢ arvadin Kigik qgardasi, kicik gaym. Orlo arvadin kicik qga-
yinlar bir-birinden ayird edilir, orin kigik qardasina «
ini», yasca boyiiksa «s ici» deyilir. Orin 6ziinden kigik
bacisina «J& singil», 6ziinden boylik bacisina «\Sf okon,
arvadin 6ziinden kicik bacisina «Jjk baldiz», Oztindan
boyiik bacisina «Sf akoy deyilir.

24 Y u n d7: at. Bu, dove s6zil kimi hom toki, ham do comi bildirir. « a3
s o yund ati yipar = at oti migk kimi qoxar», (at ati big-

dikdon sonra soyumaga goyulur, ondan miisk otri galir).

7 Seckin Ordi ilo Serap Tugba Yurtsevor bu sdzii «yond» kimi (DLT-2005, 5.700) oxu-
muglar. Onlar Basim Atalaydan v Salih Miitsllibovdan fargli olaraq u-lan bazen o
kimi oxuyurlar. Bundan sonra galon «yudhut» soziinda da vaziyyat beladir («yodhut»).
Uygurlar (TTD, III tom, bet 7) va cinlilor s6zit «yund» soklinds (DLT-Cin, III cild,
5.5) oxumuslar.
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AY u n d: tirklorin on iki heyvan ilindon birinin adi, buna «4 &
yund yil» deyilir.
Bu bdlms hiirufi-zolake ¢ «d <) <9 «a «<8 ilo baghdir, ona gérs do bu

gebildan olan isim sayi azdir.
ORTASI HOROKOLI &0 (s F&’OL, FO'UL, FO'IL BABI

2BY udhut «lb el yudhut nong = xeyirsiz nasna, heg bir faydasi
olmayan sey». Bir adama sdyiildilyii zaman «<% yudhut»
deyilir.

SEY asut gizli. «SU el yasut nonq = gizli sey». Ondan sonra
«<85 bakiity sozii artirilaraq «<53 < yasut-bokiity sok-
linds qosa deyilir.

<2 Y igit: hor seyin gonci; igid.

@ Y o m o t: «avot» monasinda bir sézdir. ¢ i horfi < slifs cevri-
larak «<al omot» da deyilir.

< Yanut: cavab, avaz, qarsihig, badal.

& Y as1¢: yasti vo uzun tomran.

& Y 1§ acg: agac parcasi.

& Y18 a ¢: kisinin kisilik aloti.

&= Y18 a ¢ forsox, aski bir uzunluq 6lgiisii. «x g o bir yigac yer =
bir forsox yer»9.

&= Y 18 a ¢ afac. Buradan alinaraq «2U%: oJf iiziim yigag1 = iiziim
agaci, meyno» v « s 3 yagak y1gag1=qoz agaci» deyi-
lir. Bunu < oliflo  « gl » goklinds yazmaq daha yaxsidur.

# Salih Miitallibov «hiirufi-zolako» termini iigiin bu izahati vermisdir: «Qadim foneti-
kada dil va dodaq saslori alt1 olub iigii — v, b, m dodaq sasi, iigii, yoni n, r, 1 isa dil sos-
lari adlandirilird (TSD, III tom, bet 13).

9 Bir forsax 12 min arsindir.
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= Y u g a¢'% bir doranin va ya ¢ayin garsi sahili. Bir adam ¢aymn bir
sahilinds dursa, yugag qarsi torof olur. «aias &2 yugac keg-
tim» deyilir ki, gars1 torafs, o taya kegdim demokdir.

A2 Y a g1 at, qatir va essok kimi heyvanlarin belindaki palan vo ya
yohorin déymosindon yaranan yara; yagir. « < i ya-
girhig at = yagiri olan, yagirh at».

A2 Y i giir: dan. « & iigiir» do deyilir.

> Y umur: heyvanlarda olan gédon bagirsagi'!.

A Y ular: atin yiyani, cilovu. «g%E I 34 ¢k b yund bagin yu-
larlap kongildi=atin bagini cilovlayaraq, baglayaraq ye»!2,
(ogor atin bagim bisirorak yemok istayirsansa, avvslca onu
yilyonla, gagmamasi uigiin bagla, sonra bisirib ye). Bu soz
at1 basibos buraxmamasi maslohat olan adama deyilir.

30 Y e tiz!® enli, eni genis olan hor sey. Bu sézdon alinaraq «ci &
yetiz kadhis=enli qayig» deyilir. «u2 3% yetiz yer=enli, ge-

nis, yer».

10 Seckin Ordi ilo Serap Tugba Yurtsevor bu sdzii «yogue» kimi (DLT-2005, 5.699)
oxumuslar. Salih Mitallibov iss bu sozii eynan Basim Atalay kimi «yugae¢» soklinda
(TSD, III tom, bet 16) oxumusdur. Uygurlar (TTD, III tom, bet 9) va ginlilor do
«yugac» saklinds (DLT-Cin, 11T cild, s.7) vermislar

11 Salih Miitallibov bu sdzii «yamur» saklinds oxumus va «heyvanin qursagm» (TSD,
III tom, bet 16), Seckin Ordi ilo Sorap Tugba Yurtsevar isa «heyvanlarin kor bagir-
sag» kimi (DLT-2005, 5.710) torciima etmislar.

12 Basim Atalay «s35% konqildi» soklinds yazilan sozii anlamadigini bildirmis, yazma
niisxada bir diizeltma oldugunu yazmis, buna gére ds hamin sézii «keyin yegin» (sonra
yeginan) kimi ¢evirmoyi toklif etmigdir (DLT, III, 5.9). Salih Miitallibov da bu fikri
dastaklomisdir (TSD, III tom, bet 17). Segkin Ordi ils Sarap Tugba Yurtsevar bu
ciimlani «yond basin yularlap konki ye» kimi oxumus va «atin basim bisirib yemok
istoyirsenss avvalca yular, yoni cilovu méhkam tax ki, qagmasin, sonra yeyarsan»
soklinda torciima etmistor (DLT-2005, 5.707). Uygurlarin terciimosi do buna yaxindir:
«atning basmi nuxtalap ye. Atning basm pisirip yemakgi bolsang, kagmashgl ti¢iin
avval uni nuxtalap bagla, undan uni yegin=atin basini noxtalayib ye. Atin basim bisi-
rib yemok istoson gagmamasi {igiin svvalca onu noxtalayib bagla, sonra onu ye» (TTD,
11 tom, bet 10).

13 Cinlilor bu maddoadoki «yetiz» sdzlorini «yatizy kimi oxumuslar (DLT-Cin, I1I cild,
s.7-8). Orijinalda 2 ilo « 3% yatiz» olan bu s6zii biz e ilo «yetiz» soklindes oxudug.
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2 Y a g1z yagiz. Bu, qirmuzi ilo qara arasinda bir rongdir. Buna ban-
zadilorak yer liziine «us s yagiz yer» deyilir.

B Yagiz «d R yagiz at = yagiz at».

% Y afu z hor seyin pisi, fonasi; yavuz.

¢ YumizM «J s yumiz or = otli-canli, sisman adam.

Ja Y amiz: qasigin iki torafi, sagrinin i¢ torofden iki yani; yanbiz.

S Gin Yaris yars, at yans:. «g3é < J ol at yaristi = o, at yarist ke-
¢irdi, at yarisinda istirak etdi».

Jix Y aris: iki adam arasinda mal bolisdiirma.

U& Y a g1 s: islamiyyatdon Onca tiirklorin nazir tiglin, yaxud tanriya
yaxinliq alds etmok ii¢iin biitlors kosdiklori qurban.

Ji& Yawa §: « 48 Uiy yawas kisi = holim adam, xosxasiyat adam».
Sakit, halim heyvanlara da « iRy yawas» deyilir. Bu seirds
da islonmigdir:

Laodf ol i B
Lo ¢ 5— ol
«Koldas bils yarasgil,
Karsip adin iidiirma,
Bok tut yawas takagu,
Siiwlin yazin adarmo».
Yoldas ilo yarasginen,
Ona qgars1 ¢ixma, basgasini segma,
Bork tut yavas toyugu,

Colda girqovul arama.

14 Cinlilor motnalt: hasiyads bu séziin ham «yumuz», ham do «yumiz» soklinds oxuna
bilacayi barads geyd vermislor (DLT-Cin, III cild, s.8).
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(Bir adamla yoldas olsan, 6ziinl ona yaragdir, ona garst saygili ol, is-
Jorinds ona uygunlas, basqasini ondan Ustiin tutma, elaca
da olindoki yavas toyugu bork tut, slden qagirma, ¢olda
girgovul arama).

& Y {i £ 4§15 gohumlarin bir-birins paltar vo mal ila ol tutmasi. Bu
¢ox vaxt gordaya giron golin ticlin sOylonir, ¢linki qohum-
lar ona ehtiyac duydugu miixtolif ormaganlar verirlor. Bu
mosaldo da islonmisdir: «Jsb Ui 598 o &3 oal yifislig
kalin kiidhogii!® yafas bulur = hadiyyali, cehizli golinin ari
yavas olar», (qohumlarin verdiyi hadiyysler sayssinda ce-
hizi zangin olan gslinin ari do xosxasiyyat olar, cehizo gora
ona hérmatlo yanasar).

Ui Y um us: iki vo ikiden artiq adam arasinda elgilik. Bu sézdon
alinaraq molay? «iay yumise deyilir, ¢linki moalok arab
dilindoki «4<s» soziinden ahinmusdir, elgilik demokdir.
Tiirkler [dillorindo «malok» monasina golon soz olmadigi-

na goéra] «malok» adini heg bilmazlar!?.

15 Seckin Ordi ilo Serap T.Yurtsevor bu sdzii «ydwiigy (DLT-2005, 5.706), uygurlar
(TTD, III tom, bet 13) va inlilor isa «ytfiig» kimi (DLT-Cin, 111 cild, s. 9) oxumuslar.
16 B.Atalay bu sdziin yazma niisxodo «s8 & = korakii» soklinda yazildigini, Anadoluda
islonan «kdrakan» (kiiroken) séziinin buradan oldugunu ehtimal edir (DLT-I1I, s.11).
17 §alih Miitollibov «molak» séziinit arabes «molik», yoni «sah» sozii ilo eynilogdirarak
«Y um u $» maddasini bels vermisdir: «ikki va undan ortik kisi orasida elgilik. Bu suz-
dan olib soxni yumus¢i deyis xam mumkin. Cunki sox manosidaqi malik suzi arabca
el¢ilik manosidaqi al-vukka suzidan olingandir. Turkiy kabilalar malik ismini mutlako
bilmaydilar=iki va ondan artiq adam arasinda elcilik. Bu sdzdon alinaraq saha yu-
mus¢t demok do mumkiindiir. Ciinki sah monasindaki malik sozii orabes elgilik moa-
nasmdaki «ol-vukko» soziindon alinmisdur. Tirk boylart malik ismini asla bilmazlar»
(TSD, III tom, bet 19). Halbuki burada molikdan (sahdan) deyil, mohz malokdon bahs
edilir. Seckin Ordi ilo Serap Tugba Yurtsevor do bizim dediklorimizi tesdiq edirlor
(DLT-2005, 5.710). Uygurlarin tarciimasi: «iki vo daha ¢ox adam arasindaki elgilik. Bu
s6zdon alaraq foristays «yumusep deyilir, ciinki forigto monasindaki molak sdzil
orabes elcilik moanasindaki «al-vukko» soziindon alinmusdir. Tiirklor malok adini imu-
mon bilmirlar» (TTD, 111 tom, bet 13). Cinlilsr bu maddado iki yerds latin olifbasi ilo
«molok» soziinil islotmisler (DLT-Cin, 1T cild, 5.9-10).
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s Y e m i g: meyvo, yemis. Hom tok, hom do com bildirir. Cox za-
man agaclarin meyvasine deyilir.

& Y at1g: yuxu vo yatilacaq yer. «Jad 145 F ang yatiginda tutgil =
onu yataginda tut», (onu yataginda yaxala).

€% Y1dh1 g pis goxan hor sey.

<l EN Yidh g o t: kasgarca «tizarlik otu>§ demokdir. Ug vo Barsgan
dillarinda «<$ A oldritk» '8, oguzea «SJ Js: yiizorlikndir.

£Y Yudhu g: basqasmn giinahi {iziindon Giziins s6z golon adam.
« il o aning yudhug: tokindi=onun giinahinin ce-
zas1 toxundu», (basqasinin amslinin cozast ona toxundu).

€+ Y ud h u §: soyiis monasinda usaglara deyilon bir séz. Bu, «<i
yudhut» s6zii kimidir.

€ Y ara g fiirsat, imkan. Bu masalds do islonmisdir: « w1381 5 G
Iaul 15 yaraginda, sart asiginda=is firsatinds, tacir karin-
da», (isi 6z yerindo, taciri do 6z xeyrindo gororlor, yoni
tacir bir isdo qazanc gorsa, on sevdiyi seyini da satar).

&% Y 1518 qayisdan horiilmiis olan bag, boyunduruq gayisi.

& Yawu g: selin yiiksokdon yuvarladifi gaya pargasi. Insan vo ya
heyvan bir tops iistiinds gedorkon ayag ils toxundugu qga-
yalar yuvarlanib doronin dibins enir, buna « && yawug»
deyilir.

& Y ak1g: yaxi. Sis va ya siso banzor seylorin istiino salinir, qoyulur.

& Y al1g: pipik. «*% 3% takuk yaligi = xoruz pipiyi» demoakdir.

& Y alig: atyal. «Jwyal» da deyilir. Dogru olani «d: yal»dir.

& Yolug®:fada. Bu beytds do islonmisdir:

'8 Bu sz yazma vo basma niisxolords «<S2  olludrk» saklindadir (DLT, 111, s.12).
«Divan»in III cildinin 304-cii sohifasinda iso «aldriik» imlasi iladir. Dogrusu da budur.
19 Sec¢kin Ordi ilo Sorap Tugba Yurtsevor bu sézii «yulug» kimi (DLT-2005, 5.709)
oxumus, «fidya» kimi ¢evirmislor. Salih Miitallibov «yolug» soklinda oxumus, «fada
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83 ol il 48 S
L 358 S a3 S

«Minq kisi yolug1 bolup 6ziings,

Bergolor 6zilin aning koziingo».
Minlarla ganc adam qiyar 6zing,
Fada edar canini onun goziino.

(Minlorlo adam 6ziinii onun {igiin fada edor, gdzilinii gbrorok canini
verar). «¢ 6z» sozil bu beytds ruh monasindadir. Bu s6-
ziin xalq dilinds hansi monada islondiyini bildirmisdim?°.

i Y1l gihq. «dsw &b yiig suw = iliq su». Hor hansi bir sey isti ilo

v— soyuq arasinda qizdirilmus, isidilmis olsa, belo deyilir.

&L Y al1 g yahar gasi, yohorin 6n vo arxa qasi. Bir-birindon ayird et-
mok iiciin «&L 5333 nqdiinki yahg» va « &b SSas kidin-
ki yalig» deyilir.

&5 Y an1 g qusma. «sib &k Jf ol yamg yandi = o qusdu, ¢ox qusdu».

&% Y a n1 g yamma, qorxutma, tohdid. «laddi 123G G bog yamiginda
tilsmo = bay gozobins galma». Basqasi da beladir.

&4 Y atuk: iki n6év ipden toxunan bir par¢a. Bunun orisi yun, argaci
pambiqdir.

&5 Y a tuk: «U &% yatuk nonq = atilan, unudulan har sey».

B0 Y atuk: tonbolo adama «4S @0 yatuk kisi» deyilir. Bozi oguzlar
soharlarindon konara ¢ixmir, mitharibo etmirlor, ona goérs
da onlara «yatuk» deyilir, «tanballar v atilmislar» demak-
dir.

olmag» kimi terciims etmis (TSD, III tom, bet 21), uygurlar iso «yulug» kimi oxumus,
«pada=fada» kimi menalandirmislar (TTD, III tom, bet 15). Cinlilor do «yulug» kimi
vermislar (DLT-Cin, I cild, s.11)

20 Mahmud Kasgari «Divan»in 1 cildinds (s. 80, Basim Atalay nasri) bu s6z hagqinda
verdiyi izahata igars edir.
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&0 Y a t1k: yuxu vo yatacaq yer. «g 1885 o ani yatikinda tutt1 = onu
yuxusunda, yatarkin tutdu, yataginda tutdu».

&x Y aruk: aydinhg, panlty, siia. «o G yaruk yer = aydinliq yer»,
«SU &3 <4 yap yaruk nong = parlag nasno».

ax Y aruk: yangq, yerds, divarda, dagda, slisods vo buna banzar sey-
lordo olan yariq, ¢at. «Jk e <3 & s bu ayakming yaruki
bar = bu qabin yarig, ¢ati var».

dx Y ar1k: zireho, qalxana verilon timumi addir. Bir-birindan forg-
londirmok ii¢iin zirehs «ux WS kiibs yarik», domir qalxana
«dx s say yarik» deyilir.

Gx Y ori1k: bolagatli, dilavar. «Js G yorik til = fasih dil, aydin dil».

dx Y o rik: roftar, xasiyyat. «3h 48 S wAn <J aning yoriki natok
kisi bilo = onun xasiyyati va xalqgla roftar1 necadir».

G Y ori1k: axma, yiiriima. «55 8 » < at yoriki natek = atin qagist
necadir». Su va suya banzar seylorin axmasi da belodir.

Gx Y ar1 k: iki gxintinin birlogdiyi yer, siimiiklorin basi. Bu s6z
«S s 2 yarildl nang» ciimlasindaki «s4lx yarild» so6-
ziindon alinmigdir, «nasna yarildi, agildi» demokdir, neca
ki, iki ayaqdan bir saga, o biri sola dogru agilir.

dx Y azak: otlag. Yagma va toxs: dillorindo.

&» Y a zu k: bos buraxilmis. «=f &3 yazuk at = bos buraxilmus, ba-
gindan agilmis at». Hor hansi bir sey bagindan va ya bag-
landig1 yerdan agilsa, yena bels deyilir.

dx» Yazok: «f @3 yazok ot = basdirma». Payizda bozi adviyyatlar
vurulmaqla qurudulan stdir, eloca saxlanir vo yazda yeyi-
lir. Bu, «u= & J% yaz ok ye» séziindon alinmusdir, «ancaq

yazda, baharda ye» demokdir. Ciinki yazbasi heyvanlar
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ariq olur, basdirma todariikii gérmils adam iss yazda yax-
$1 9t yeyir.

&% Y azu k: giinah, sug. Bu atalar soziinda da islonmisdir: « i gl
osbaly Fubl Sy «ulali ot tiitiinsiiz bolmas, yigit yazuksuz
bolmas = od tiistiisiiz olmaz, igid giinahsiz olmaz». Gonc-
lordan biri hor hansi giinah is gorss, bu sozil sOylayarak
lizr istoyir.

& Y a s 1 k: yay gaby, yay qilifi, gadalac. Digor tiirklorin dilindo.
Oguzlar vo qipgaglar bu sozi bilmirler. Onlar «ita®
kurman» deyirlor. Bu moasalde do islonmisdir: « Oy (3
Jda y 15’6 oprak yasikdm tozlug ya ¢ikar = kohna gads-
lacdon tozlu yay ¢ixar», (k6hns yay gabindan tozlu yay
¢ixar). Bozon mohkom yay elo oski qiifdan ¢ixir. Bu,
oroblorin e Tul 418 Ay 458 ciall Ja ) g A szl
kimidir. ,

&4 Y ulak: kigik-kigik ¢oxlu su bulagl. Buradan alinaraq « % d& yul-
yulak» deyilir. Burada «d3 yul» soziina & ka slave edilmis-
dir. Bu beytds da islonmisdir:

B a8

(il S f B i
«Akturur kéziim yulak??,
Tis kilur 6rdok, yugak».
Go6ziimdoan bir ¢ay axir,

'Orda qaz, 6rdok toplagir.

21 Orablorin séziiniin tarciimasi beladir: «sisqa bir adam gorlib onu hogir zonn etmo,
balks do o paltarin altinda asi bir aslan var». (DLT-2005, 5.670). Bu bizds islonon «pa-
paq altda neca ogullar var vo ya papaq altda neco ogullar yatir» moasolinin ekviva-
lentidir.

22 Basim Atalay bunun «yolak» ola bilocayini yazir (DLT-II1, s.17), ancaq yantlir. Ona
gora ki, soziin kokil «yol» deyil, kigik su monbayi, bulaq monasina galon «yul»rdur.
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(Deyir ki, géziimden yas ¢ay kimi axir, bu ¢ayda 6rdsk vo miixtolif su
quslari toplasir).

&4 Y olak: agr, iz, qirda olan kigik yol.

& Yolak: «oan b yolak bar¢in = yol-yol cizgisi olan ipak parca».
Ustiindo cizgilor va zolaglar olan hor sey u¢lin bels deyilir,
Osli [vav harfi ila] «@s: yolak»dur.

<S4 Yitak: itik, iton sey. Bu masalds da islonmisdir: « ¢ el SIS
Jelyitiikliig anasi koyun agar = itik sahibinin anasi axta-
rilmaq li¢lin qoyun agar», (itik sahibi yoxlamagq tgiin hot-
ta 6z anasmin qoynunu agdirar). Bu s6zlo itik sahibinin
0z itiyini hor yerds axtarmaq haqqi oldugu vurgulanir.

<& Y i tik:iti, koskin, biilovlenmis, ovxarl. «<Stay S yitik bicok =
iti bigag». Qilinc va qilinca banzor agz iti olan har sey be-
ladir.

SE Yetik: «J & yetik or = isinds bacariglh adam, ¢atin islori ba-
carany.

<1 Y i r o ke tirok, golb. «=SS yuraklig = trakli, igid adam».

<3 Y Srik: tobir, yozma. «Sx i tils yoriigi = yuxu yozmasu».

<3 Y 6 r i ke sdziin axar, anlasilmasi. «Sx Js« 5Oz yorigi = sdziin
gedisi, axari, anlasiimasi.

S Yir i k2 « Sud Sy yiriik islor=bakirs olmayan gadin».

Sp Y i k24 «eSl Sy yirik nanq = uzununa yarilmis, goézolliyi get-
mis olan har nosno».

< Yiri k: gadik, agirim.

1,2

<2 Y Uz uk: Gizitk. (Barmaga taxilan tiziik).

2 Bu s0z anlagilmur. Bizco, bakirs olmayan, yaslanmis gadin demakdir.Digar torafdan,
bu s6z ovvalina y gobul etmis «iri=yeka, bdyiik» soziindon ds ola bilor. O zaman «iri
andaml qadin» kimi tarciime edilmslidir. Digar nasrlords do «yiriik» sézii acilmir.
# Cinlilor bunu va Gistdoki s6zii «yeriik» kimi oxumuslar (DLT-Cin, I1I cild, s.16).
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<3 Y izok: qosunun dndo gedon bolityi, onciil, avangard.

SIS Y oanik: ylingtl, xofif.

S Y as u l: yastl. «gS Ju yasul tag = yasti dagy. Yast1 vo angin olan
har yers «J=a yasul» deyilir.

S Y as1l: yasil. Tiind yasila «Jds o2 yam yasil» deyilir. «J& yusul»
s6zil ilo birlikdo «Jés J&b yasil-yusul» deyilir ki, «yasil-
masi» demokdir.

oL Y adh1m: dosok, yaygr. «ad S tiiliig yadhim = tiikli yaygi, xa-
li». Bu sdz tiirkca deyildir.

a2 Y ar1m: bir seyin yarisi, yarim. «-2x 3 almila yarimi = almanin
yaris». Basqasi da beladir.

a» Y a r1 m: hor hansi bir seyin ikiyo boliinmiis hissalerindon biri.
«sax G% butik yarimu = budagin yaris». Bu séziin ssli
«yariimak» soziindandir.

ads Y isim:soyuqda dizlors geyilon nasna, bir név dizlik.

A Y 151 m: «@ s pla yigim toprak = yigilmus torpagy». # m horfi & n
horfini avaz etmisdir.

al Y alim: « abyalim kaya = dik, sildinm gaya». Bu, sildirim dagin
otoyidir. Bu atalar soziinds do islonmisdir: « Lol S5 g ol
culalh iy U oLy, ulals tolim s6ziig uksa bolmas, yalim kaya
yiksa bolmas = ¢ox soz anlasilmaz, yal¢in qaya yixilmazy,
(insan dagdan yalgin gqayani yixa bilmaz, elaca do ¢ox sozii
anlaya bilmaz). Bu, s6zii uzatmamasi tdvsiys olunan ada-
ma deyilir.

al Y o1im: tilk va tiikko banzar seylor yapisdirilan yapisqan, tutgal.
Baliq yapisqanina «al (.2 yaruk yalim» deyilir.
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&% B ayi1n2: tind qirmizi. Galincik ¢igayi ronginds olan har hansi bir
sey. Bu atalar soziinds do 1slonmisdir:
SE IRl il
M G s 6 5
«Kilnu bilsg, kizil kedhar,
Yaranu bilss, yasil kedhar».
Oziinii sevdirmayi bacarsa, qirmizi geyar,
Yarinmagl bacarsa, yasil geyor.

(Qadin gozal gériinmoyi, 6ziinii sevdirmayi bacarsa, qirmizi geyinar,
naz etmoyi, yarinmagi bacarsa, yasil geyar). Bu ranglorlo
kisi gadini daha ¢ox sevar demak istoyir.

&% Y ot o n2: taxta yay. Onunla ox atilir.

&% Y ot o n: hollac yayi, pambigl, yunu atmaq t¢iin istifado olunan
yay.

Ox Y ar1n: kiirok stimilyii, ¢iyin stimilyil. Tiirklorin belo bir deyimi
vardir: «usil ) Wil % yarin bulgansa, el bulganur =
kiirak slimilyii qarigsa, el qarigar»?’.

Ox Y urun: ipok parca. Bu s6zdon alinaraq «& ¢ yurun yuka»

deyilir.

2 Basim Atalayin bu soézle vo misalla bagh ii¢ geydi vardir. 1. Bu bélms y horfi ilo
bagladifina gors, sdz «s bayiny deyil, «isy yipin» soklindo olmalidir. «Divan»da
«yipin» va «yipkin» sOzii bir nego dafs kegir (II1, s. 28, 111, s.35). 2. Niimunada «ba-
yin» va ya «yipin» deyil, «d® kizil» sozii verilir. 3. Misaldaki «d<s yasil» séziiniin
arabcasi dogru deyil (DLT, 111, s. 21). Salih Miitallibov da bu geydlarls razidir (TSD,
I tom, bet 27). Seckin Ordi ils Sorap Tugba Yurtsevor iss bu sézii Basim Atalayin
toklif etdiyindon bir az fargli imla ilo, yani «yepiin» kimi (DLT-2005, 5.685), uygurlar
(TTD, III tom, bet 24) va ¢inlilar iss «yapin» kimi oxumuslar (DLT-Cin, III cild, s.17).
26 Seckin Ordi ilo Serap Tugba Yurtsevor bu sézii «yatan», bundan sonraki sézil iso
«yatang» (DLT-2005, s.673) kimi oxumuslar. Uygurlar (TTD, III tom, bet 25), eloco
ds ¢inlilor (DLT-Cin, I1I cild, s.18) va Salih Miitallibov har iki s6zii «yatan» imlast ilo
vermisdir (TSD, III tom, bet 28).

27 9ski tiirklor kiirak siimiiyiine baxaraq fal agir vo gordiiklori seys gora bozi monalar
cixarirmislar, Bu s6z hamin adatlo bagh olmalidir.
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%Y a's1n: simgok. Tiirklords bels bir hikmotli s6z var: « AR Dy TS

Laly (3 Llh kiming bilo kas bolsa, yasin yakmas = kimin
{istiinds qas olsa, ona simsok toxunmaz». Qas lokasiz, saf
va ag bir dasdir, iziiys qoyulur. Uzityiin sahibina simsok-
don zorar golmoz, ¢iinki dagin tobisti buna imkan vermir.
Qasi bir bezo sarty1b oda atsalar, no bez, na do das yanar.
Bu, sinanmisdir. Bir adam susadifn zaman qast agzina
qoysa, susuzlugu gedoar.
G Yigin «d@ 8 O yi1gin toprak = yigilmus torpaq, torpaq kiimasi».
Basqasi da beladir.
O Y a k1n: yaxin. «ox Ol yakin yer = yaxin ye.
ShY akin: «J o yakin or = yaxin adam, yaxin gohum, dogma-aziz
’ adamy». Bu beytds do islonmisdir:
BYCCRPRCE IR VR g W Y
Sy g5 S ) LS (2
«Yakin-yaguk kérmadhip nangni kodhiir,
Kadhas taba 1t kibi kingru bakam.
Yaxini-yavugu kérmoyib 6z malini gorar,
Qohum-qardasa it kimi yan baxar.
(Insanda vafanin azhfindan sikayatlonorok deyir: adamlar gohum-qgar-

dag1 deyil, ancaq mali, sorvati gorir, ona ohomiyyat verir-

28 Yazma vo basma niisxalords bu séziin srabcesi verilmomisdir. Bosim Atalay burada
bir yanhshq sezmisdir. Onun fikrinca, bu ifada «& ¢ yurun yaka», yoni «ipak yaxa,
ipak yaxalig» olmaldir (DLT, I11, s.22). Salih Miitallibov da bu chtimali haqigats
yaxin saymigdir (TSD, III tom, bet 28). Seckin Ordi ile Serap Tugba Yurtsevar bu
s6zil «yurun yuka» kimi oxumus, ancaq torciimosini vermamislor (DLT-2005, 5.713).
Cinlilor ds bunu «yurun yuka» kimi oxuumuslar (DLT-Cin, 1II cild, s.18), lakin neca
cevirdiklorini bilmirik. Uygurlar isa «yurun yuka» kimi oxumus vo «uzunisga yirtigan
roxt, ya ki ipok roxt pargisi» kimi torclima etmisler (TTD, III tom, bet 26). Bu,
«uzununa kosilmis paltar, malofa, yaxud ipak paltar» monasina galir. Roxt— paltar,
molofa, ev miixallofats; yol azugasi; qosqu lovazimat: monasina golon ¢oxmanah sozdiir.
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lor. Siimiiyii basqasindan gizloyen it kimi gohum-qardasa
yan gozlo baxirlar).

%2 Y ik an%: bir név otdur, bundan hasir toxunur,

Ok Y alin: alov. «Ab <l ot yalini = oddan ¢ixan alovy.

ol Y ulun: murdar ilik, qoxan ilik.

ok Y elin: yelin, qisraq momosi. Biitiin dirnaqlt heyvanlarin mamasi

bu s6zlo ifads olunur.
BUNUN BASQA BIR NOVU

& Y ay1 g «S &b yayig kisizondok-déndok, hardomxoayal adam,
gah buna, gah ona meyl edon adamp.

32 Y ayi1k: «<8 @& yayik kisiv. Bu s6z do bundan ovvalki manada
islonir. «Bismis ot» monasindaki « & && pisig ot» va « (i
pisik» s6zlori kimi.

a2 Y itim?: koton toxumu. Bu, kiinciit denasi kimidir, lakin qirmiz1

olur, yagindan ¢iraqda istifads edilir.
AXIRDA SOSLI HORF OLAN SOZLoOR

LY a b adl: yas vaislaq olan hor hansi bir sey. Oguzca.

# Salih Miitallibov bu sézii «yiken» (TSD, I1I tom, bet 29), Seckin Ordi ils Sarap Tug-
ba Yurtsevar isa «yigon» (DLT-2005, 5.695) kimi oxumus, «hasir otu, garms» kimi ge-
virmiglar. Uygurlar bunu «yiken» kimi oxumus, «yikon» kimi ¢cevirmislor (TTD, 1II
tom, bet 28). Demali, homin s6z uygurcada min ildan bari eyni manada islonir. Cinlilor
ds «yikon» kimi oxumuslar (DLT-Cin, 111 cild, 5.20).

0« s6ziiniin orab alifbasi ilo yazihginda bir qeyri-daqiqlik oldugu barads B. Atala-
ym qgeydi var (DLT, IIL s.24). Uygurlar (TTD, III tom, bet 29) va Salih Miitallibov
onu «yim» (TSD, III tom, bet 30), cinlilor «yitim» (DLT-Cin, III cild, 5.20), Seckin
Ordi ilo Sarap Tugba Yurtsever iso «yayim» kimi (DLT-2005, $.677) oxumuslar,

3 Seckin Ordi ilo Sarap Tugba Yurtsever bu sozii «y1ba» kimi (DLT-2005, 5.688), bun-
dan sonraki szl isa «yap» kimi (DLT-2005. s. 661) oxumuslar. Uygurlar (TTD, 111
tom, bet 29) vo ¢inlilor iso «yaba» va «yapi» kimi vermislor (DLT-Clin, II1 cild, s.20).
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= Y a b 1: yohorin iistiina vo altina goyulan keg¢a, yshor yastig1. Cigil-
ca.

s» Y aru «ab s yaru yolim = baliq yapisqanm».

i Y 61932 yora, gevra, bir seyin otrafi. Ofuzca.

s> Y azu yaz, boslug, agighq, saha.

s Y as 1 yasty, enli. «53d = yasi nonq = yasti sey, enli nasno».

= Y a g disman.

& Y a w a3 oguzlardan bir oymag. $ vav ilo «\s2 yava», <&l sliflo &
awa» da deyilir.

WY afa¥: kolgan tikani.

W Y af a: «yafa yer = tonha, hiicra yer».

W& Y a k a: yaxa, paltar yaxast.

oA Y ak «J o8 yaki-yuku or = yaltag adamy.

s Y a k u: yagmurlug, plas. Osli « 8L yagkurdur, ixtisar olunmus-
dur.

S Y i g i« g yigi yigag=budaglart bir-birino girmis boyiik
agac. Bozon < g horfi atilarag «g% 2 yi yigag» da deyilir.

S Y igi: «ois (Seyigl tis = six dig» monasindadir.

S Y igi «S S o ton yigi tik = paltart six tik». Tikiso «s2 yi»
deyilir, asli « 5= yigindir.

%G Y ala: tohmat, ittiham, birinin hagqinda pis zonnds olmagq.

35 Y a1 a: ¢orayin, lavasin bir noviine «Ws 2% yalagi yuga» deyilir.

Cox inco oldugu tigiin toxunan kimi 6z-6ztine qurilan ¢o-

2 Salih Miitallibov bu sozii «yura» kimi (TSD, III tom, bet 31) oxumusdur.

33 Seckin Ordi ilo Sarap Tugba Yurtsevar bu sozii «yewa» kimi (DLT-2005, 5.688) oxu-
mugslar. Onlar oguz boylarinin adlarini gostoran siyahida bu sézii ««ewa /yewan kimi
(DLT-2005, s.354) vermislor.

M Seckin Ordi ilo Serap Tugba Yurtsevar bu sézii va bundan sonraki szii «yawa» ki-
mi (DLT-2005, 5.675) oxumuslar.
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raya belo deyilir. Adam ¢orakgini «bunu san qirdiny deya
itttham eds bilor.

Y3Y ula: giraq, qondil. Bu beytda da islonmisdir:

VI J8 5 8 LAl ey Lasa

3 5 6 Lk a5
«Tagma ewat 15ka3’ koriip turgil ala,
Cakmak ¢akip ewso kali udhinur yula».
Is gororkon sakit ol, heg vaxt tolosma, ey ar,
Caxmaq ¢axan tolassa, bil, ¢ciragl sondirar.

(Iso hovlla baslama, isin gedisina bax, sakit ol, ¢iinki ¢axmaq ¢axarkon
tolason adam ¢iragl, gondili sondiirar).

LY alu: daycalar: baglamagq tigiin istifado olunan ip, ¢ati. Qisraglar
sagilan zaman daycalar bir ipls baglanir. Yaylagda sagil-
magq lgiin qisraqglar daygalarin strafinda dolanirlar.

Y om i «bu sozii gobul etdinmi, dediyimi elomayi aghn kosdimi»
moanasinda bir sozdiir. « s & uu son bargil, yamii = san
get, yaxsim. Osli «4 yoh»dir. Bu, «bali» monasindadir.
3 ¢a[yoni —mii] isa sual sokilgisidir.

WY an a: yens, tokraron, ikinci dafa. «¢S W yana koldi = yens goldi,

ikinci dofs goldi, tokrar goldi».
BUNUN BASQA BIR NOVU

WY ay a: insamn sagnsi, dali. Yalniz insana samildir.
1$Y a v a: suyu ilo tutmaca rong veran bir bitki. Yumsaq w ilo «&

yawa» da deyilir.

35 Cinlilar motnalti hasiyads verdiklori qeydds «aska» va «wska» sozlorini hallandira-
raq nasa yaznuslar (DLT-Cin, III cild, s.22). Toassiif ki, anlamaq miimkiin deyil.

RS

-

e
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15 Y a v a¥: «& yawa» da deyilir. Oguzlarn bir boyudur. Oguzlar isti
yero «ux U yafa yer» deyirlar. Yuxarida dediyim kimi, 9

vav horfi yumsaq w-ys ¢evrilmisdir.
FO’LOL 2 BABI

SoY et tid: yeddi. «SsS b & yetti kat kok = yeddi qat goy».
FOV’OL J& s BABI

z4% Y o11¢: keci qilmnin dibindoki inca, yumsaq tiik3s.

& %Y uga: yuxa, lavag®.

#4Y ay g uk: qisragin memolarinin ticll. Bozilori «@ J yazguk» de-
yirlar. Qipgagca.

.

HOR NOV HOROKSSI ILO J« F&’AL BABI

@55 Y anut: cavab. «is2 JswsOz yanuts = soziin cavabi».
&euY an u t: avaz, qarsihg.

£ Y 1ga ¢ agac. Dord dilda. «gas » sOzil do var.

A2 Y 1par: misk, onber. Sert & ilo. [@=%=p ila].

DaY ular: atcilovu, yiiyani.

36 Seckin Ordi ilo Serap Tugba Yurtsevar bu sézii «yevor kimi (DLT-2005, 5.688) oxu-
mugslar.

37 5 y harfindon sonraki fathays gors bu sdzii «yatti» oxumaq miimkindir, ancaq biz
tarixi orfoepiyaya uygun olaraq «yetti=yeddi» kimi verdik.

38 Bu soziin baba uymast iigiin «yovlig» saklinds olmasi lazimdir . Seckin Ordi ile Serap
Tugba Yurtsevar bunu «yoviig» kimi (DLT-2005, s.704) oxumuslar.

3 Bu soz do baba uygun deyil, uygun olmasi tgin «yuvgag» olmasi lazimdir (DLT,
I11, s.27). Segkin Ordi ilo Sorap Tugba Yurtsevor bunu «yuvga» kimi (DLT-2005,
5.713) oxumuslar, ancaq bu oxunus da baba uygun deyil. Uygurlar sézii «yuga» kimi
yazmis, ancaq baba uygun olmadig1 barado mitvafiq geyd vermiglor (TTD, III tom, bet
34). Cinca tarciimada bu hagda no ise bir geyd var (DLT-Cin, 111 cild, 5.24).
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Y am a r: bir yer adi. Yabaku qirlarinda boyiik bir ¢ay axir, adina
«ui}w J Yamar suwi» deyirlor.
¢\uY adag: piyada.
§12Y ara g fiirsot, imkan, tav. «& o& 15 yaragi = isin tavi, sirasi,
firsati, imkanw. «& 2 » da deyilir.
¢wY am a g bu atalar séziinde do islonmisdir: « i lia  Sla G
i $ £l barcin yamag barginka, karg yamag kariska =
ipok yamag ipok par¢aya, yun yamagi yun parcaya yara-
sar». Bununla har seyin, har kasin babi var demok istonir.
@Y 1rak:iraq, uzaq. «uz @ yirak yer = uzaq yer». Qohumlardan
va basqasindan uzaq olan seys belo deyilir. Bu beytdo da
islonmisdir:
Gl 5 a8 2]
GA e s 5
«Ogragim kondil yirak,
Bulnadi moni karak».
Gedacayim yer uzaq,
- Osir etdi moni gqara gozlum.
(Gedacoyim monzil ¢ox uzaqdir, ancaq sevgilimin gara gozlori moni
asir edib yolumdan gaytardi).
@42Y a g a k: qoz, coviz.
d:Y a guk: yaxin. «u Gsa yaguk yer = yaxin yer». Qohumlara « LY
Gsa yak - yaguk» deyilir.
49 Y o n a k: essok, okiiz vo sair heyvanlarin palani altina qoyulan
sey, cul, cuval pargasi.
WY o m o ke tiirklorin bir boyu. Biz onlari qipgaqlardin bir boy say-
diq. Halbuki qipgaglar da dzlorini ayr1 boy sayirlar.
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Y a g an: fil, (iki dilin - tiirkes vo tiirkmonco — birinda). 053 Gl
Yagan Tegin soxs ad1 kimi islodilir.

&% Y o g u n: yogun, qalin, siskin.

SRY 11an:ilan. «% @ ok yilan = 6ziinii ox kimi insanin vo basqa
canhlarin istiino atan ilan».

SR Y 11an: «k ¢ yilan yili = tiirklarin on iki ilindon birinin adi».

Ok Y a m a n: pis, yaman, (har seyin pisi). «<<) ¢lat yaman ig = yaman

xastalik, miskinlik xostaliyi».
ORTASI SUKUNLU ¢ FO’LI BABI

LY alb 1 yasti. «%U 24 yalbi nong = agacdan oyulmus olan enli
har sey», (dayaz bosgab kimi).

#x2Y artu: yonqar, talasa. Buna bonzadilorak iizorina bir sey yazilan
16vhaya, taxtaya da « i yartu» deyilir.

$»xY er ¢ il sin dasi, mozar.

>rYor ¢ t: mahir baladgi, usta qilavuz.

$4Y in¢ i inci. Cariyalors do « g yingii» deyilir. Bu masalds da is-
lonmisdir: «oabal® 13,m sad <9l Stliig yingii yerds kalmas
=desilmis inci yerdo qalmaz», (dslinmis inci yerds qalmaz,
onu bir alan tapilar). Bu s6z cariyslorin uzun miiddot ba-
kirs qala bilmoyacaoklorini, nohayat, onlari da alan tapila-
cagini bildirmoak {i¢iin sdylonir. Oguzlar vo qipgaglar s y
horfini ¢ ¢-ya gevirarak buna «saia cingii» deyirlor.

%Y 0 g d u: devanin ¢onosinin altindaki uzun tiiklor.

I2Y igdo:iyde.

%Y amd u: gasiq.

¢4 Y und i yemokdon sonra gqabin yaxantisi.
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souY apri «uxssayapr yer = diiz vo enli yer».

smYapri «&% s yapr kulak = palaz qulagy.

%Y asru gizh. «s8 55 J ol yasru kaldi = o, gizlin galdiv, « s
o yasru 1s = gizli is».

s42Y o g r u: dovo tiikiiniin uzun olanlari. «s3s4 yogruy» da deyilir.
Bu sozdoki s r horfi 3 d harfini avoz etmisgdir. Orab dilinds
da belo sey var. Mosalon: 3358 » vo «3 58 ».

SAY a g 1w gevro, yaxinhg. «oax s S J ol angar yagru
yorimas = o onun handavaring yaxin getmaz». Bu séziin
basqa bir varianti «3.8 yakru»dur, burada horf dayismosi
(& < §) bas vermigdir. Orab dilinds da bels hallar ¢oxdur.
Masolon: «= i sdzii « 358 » olur, b harfi vava gevrilir.

sAY o gr1: gab-qacaq. Bu masalds da islonmisdir: « Cra 5 A
wdbay as tatif tuz, yogrin yemoas = asin dadi duzdur, duz
gabda yeyilmaz», (qabda ancaq duz yeyilmaz). Bu s6z go-
nastlo dolanmas: tovsiys olunan adama deyilir.

ssAY akriic yag, piy. Bu beytdo ds islonmisdir:

LB (s sl
Ui (5 iy kil
«Pisrilur yakn kiyak,
Tosgurur yogri canak».
Bisirilor kora yag, piy vo yag,
Onlar ilo dolub-dasar gab-gacaq.

(Ic yag, piy, gaymaq bisilirar, gab-qacag: doldurar).

3Y a x s 1 yaxsl, g6zal, hor seyin gozoli. «S€b 2443 yaxst nong =
yaxsl Nasno», «uhd (&da yaxst 15 = gozol ig».

w~x2Y ars bir seyi yariya bolon goxsin adi. Bu s6z bir seyin yarisi

monasina da golir. « s b <G aning yarsist bu=onu ya-




Divanii Ligat-it-tiirk 35

riya ayiran, bolon budur, «4s a ¥ Sda Jf ol moning
birlo tam yarsi = o manimls divarda yari-yariya ortaqdir,
divar aramizda pardadir».

$& Y a f g u: xagandan iki daraca asag moévqeds olan adama verilon
lagab.

& Y af g u Barsgan yaxinhginda bir sohor adi. Homin goharin ya-
xihgindak: bir tapays do bu ad verilorok «=f s Yafgu
arty» deyilir.

Gy Y uf g a: ogullug, ogulluga gotiiriilmiis.

b Y alga: «hi 8 Kara Yalga = tiirk diyan ilo Farqans arasinda
sildirim bir yer». Bu mosalda da islonmisdir: « <S<sa 1%
LaaX L 1 8 Wis&K kara munq kalmagings Kara Yalga keg-
mo = qgara bala golmadikco Kara Yalgam ke¢mo», (qara
bola galmadikca, macbur gqalmadigca bu sildirim yeri keg-
mo, ¢linki sarpdir va hamisa garhidir).

#54 Y algu: axmagq, gicbasar, beyinsiz. Oguzca. »

<% Y a 1w 1%; ofsun, sehr, tilsim. Sehrbaza €23k yalwic» deyilif. Bu
seirda do islonmisdir:

(s 588 S 3
638 S il
382 O s
S Sila g2
«Yalwin aning kozi,
Yolkin aning 6z,

Tolun ayin yiizi,

4 Uygurlar (TTD, 111 tom, bet 42) va ¢inlilor (DLT-Cin, 111 cild, 5.30) bu s6zii «yalvi»,
seirdoki «yalvin» soziinit iso «yalvin» soklinds oxumuslar. Salih Miitallibov bu s6zi
«yalwi» kimi (TSD, i1 tom, bet 40) vermisdir.
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Yardi moning yiirok».
Sehrlidir gozii,

Bir qonaqdir 6z1,
Dolunaydir iz,
Parcalandi Girayim.

(Sevgilisinden bahs edarak deyir: onun goziinds sehr var, onunla ovla-
yir, 6zii icimdo qonagdur, iizil is> on dord gecolik ay kimi-
dir, moni baxislari ilo vurdu, tirayim yarildi, pargalandi).

W Y u w k a: hor seyin incosi, zorifi; yuxa, lavas. Bu mosaldo do
islonmisdir: « b8 L oS el g Wy I8t bl anasi tewliik,
yuwka yapar, ogh totik, kosa kapar = anasi bicliklo lavast
nazik, inca yapar, oglu isa tatik, diribas oldugu t¢lin qosa-
qosa qapar», (anasi usagl aldatmaq {iclin biclikls ¢orayi
inca yapar, usaq iso zirok oldugu figlin ¢orayi iki-iki ga-
par). Bu séz iki hiylogorin qarsilagmasi zamam deyilir.

Wy Y u p k a: yuxa. Bu séz < filo do deyilir, < p horfi < { harfinin
yerinda islonir. Bu xiisusiyyot orobcoys ds moxsusdur:
«iily (Alhuas Aduas (ol il ». Son s6z arabealesdirilo-
rak « » soklino diigmiisdiir.

& Y 11k 1: dérd ayagl heyvanlara verilon imumi ad; stird, ilxi.

Lig Y arm a: «¥ s Ly yarma yuga=bir lavas (?) néviiv. Uzununa ya-
rilan har seys bels deyilir.

L& Y a g m a: tiirklorin bir boyunun adi. Bunlara «l 128 kara yag-
ma» da deyilir.

Wiy Y a ¢ m a: Taraz yaxinh@ginda bir kondin adu. Koand bu adi yag-
malardan almigdir.

WL Y alm a: kaftan, gqalin kaftan, yagmurlug; yapinci. Farslar bu s6-

zii tiirklordon alaraq «4ab yalmah» [«yalma»], orablar da

L it i R
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farslardan alaraq «@& yolmok» soklindo isladirler, ¢ h
horfini & ka-ya cevirmislor. Orablor eyni sokilda «oxs
kando» s6ziinii «33 xondok», «cuk yaran» kolmasini 159
«&4 yarak» etmiglor. Orab sairi Zii r-Riimma*! hamin s6-
zii bu misrada islotmisdir: «o® ($ah 43K ». Heg kim
cixib tirklor bu sézii farslardan almigdir deys bilmaz.
Ciinki mon onu sorhadlorin lap o biri ucunda savadsiz,
cahil tirklorin dilinden da esitdim. Onlarin diyarinda ya-
g1 cox yagir, onlara yapici hor kosdon daha ¢ox lazim-
dir.
LY ezn o*2: boyik bacinin ari.

Uy Y i gno: iyna. Iri iynoys, guvaldiza «USs &5 toman yigno» deyilir.
BU BABIN MATVi4 OLAN SOZU

AaY um gt toplu, cox. «SHU (g yumg nonq = ¢oxlu sey», « 48
a8 e kisi yumg kaldi = camaat topa halinda galdin.

HOR NOV HOROKOSI iL9 A2 FO’ALI BABI

Y ala gt «J 2% yalag or=hor seyds insani giinahkar sayan, it-

ttham edon kimsas, sorxata».

#t Uygurlar (TTD, III tom, bet 45), ¢inlilor (DLT-Cin, 111 cild, s.32), Salih Mitsllibov
(TSD, I tom, bet 42) vo Segkin Ordi ilo Sorap Tugba Yurtsevar (DLT-2005, 5.654) bu
sairin adini 4’3 soklindo gostormisler. Zii r-Rimmo (696-735) Omavilor dévriniin
boyiik sairlerindan biri olmus, gadim arab seir snonalarini sadagatle davam etdirmisdir.
Onun seirinin torciimasi beladir: 3k (% 4 ka-onnohu mutaqobbi yalmakin = o
sanki yalmak geymisdi. Yoni o, tiirklarin yalma dediklari yapinci geymis kimiydi.

42 Cinliler bu s6zii «yazno» kimi vermislor (DLT-Cin, I1I cild, s.32). Biz bu tipli bazi
sozlori e ila veririk.

43 §5ziin torkibinda harfi-illat varsa, ona «matvi» deyilir.
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=2 Y alact lavasin bir noviing do «s 2% yalagt yugay deyilir,
¢lnki ona toxunan kimi qirilir.

#W Y ubagu «oi W yubagu 15 = iizorinds durulmamast, oha-
miyyat verilmomasi lazim olan is».

$an Yorigu «uy sk yorigu yer = gozilasi-gedilasi yer». Bu, mokan
ismidir, zaman ismi ds beladir.

VY 1ra g u: calgigt; miiganni, sarqici.

BLL Yasapgu «#L& sl J S s buor ol uzun yasagu = uzun yasa-
maq bu adamm haqqidir». Ismi-zaman vs ismi-makan da
beladir.

BleYamagu «¥lad g5 s bu ton ol yamagu = bu paltari yama-
maga doyasr, yamanmagq bu paltarin haqqidir».

$uY abak u: tiirklerin bir boyu.

$#0Y a b ak u: yun yoluntusu. Bagdaki tiikk kego kimi olduqda « By
¢l yabaku boldi» deyilir.

OY abak u: «eiw s Yabaku suwi = 6z monbayini Kasgar dagla-
rindan alan, Farqana ilo Oz¢and arasinda axan gay».

BOLY 1o g ii: dostok, dayaq. «<<U s yiilogii nong = dastok olan,
dayanilan nasno».

SBY onig il « <D J < 5 bu uragut ol yanigii = bu qadin

dogmagq lizradir».
HOR NOV HOROK®OSI ILO ¢Mxé FO’LAN BABI

¢22Y ap¢an: yovsan. < p horfini < f-5 ¢evirmoaklo «Oaks yawean»

da deyilir. Bu qayda baradas danismisiq.
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Chéar Y e m s 2 n: qipcaq diyarinda biten bir yabani meyvasinin adi.#

Gb% Y a w g an: yavan. «ofl Q4% yawgan ag = yavan as, i¢inda at ol-
mayan yemok».

G4l Y al g an: yalan. Bozan bu s6z sifat olur: « 48 ¢&b yalgan kisi =
yalanct adamy, «Jsw gL yalgan s6z = yalan séz».

sl Y 11§ un: yulgun, yulgun kolu.

S Y i p ki n%s: «Sdb (S yipkin nenq = qonur rangli, tiind qirmiz,
arguvan ranginds olan nasnoy.

O5L Y o1kin: qgonaq. «&8 o8& yalkin athg = ath qonaqgr. Oguzlar ¢ y
avazina <& olifla bu sézo «O olkiny deyirler.

o Y am ] a n:-gomiricilardsn olan bir si¢an novii .

b FO'ILAN BABI

OS<h Y e tigo n: «yeddi gardas» adi verilon ulduz, Boylik Ayt
biircl.

Ctass Y a s 1m a n: su bosaldarkan bogazi qur-qur edan kuza.

Sy Y alim an: adda-budda bas veran ¢apulguluq, talangilig.

152 FO’ONLI BABI

¢ Y onind 1 yongar, talasa.

Uc harflilar vo onlara alave olunanlar bélmosi bitdi.

44 Basim Atalayin geydine gora. «ban sozii bu giin da Anadoluda «yemsan» gaklinda
isladilir, tikanh bir kolun iistiinda biton qirmuzi, kigik meyvalora deyilir (DLT, IIL
s.37). Bu. bizdoki yemisan kolu vo meyvasidir. Salih Miitallibov bu sézil «yimsan»
(TSD. 111 tom, bet 44). ¢inlilor «yemsan» kimi oxumuslar (DLT-Cin, I cild, s.34).

45 Cinlilor bu sézii «yepkin» kimi oxumuslar (DLT-Cin, I cild. s.34).

46 «Yeddi» sozii ila bagh oldugu iigiin bu sdzit «yatigan» deyil, «yetikan» kimi oxudug.
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DORD HORFLILOR BOLMOSI

¢ay Y apgut yun vo ya tik didintilerindan doldurulmus mindoar va
buna banzar seylor.

& Y aptag: yagisda, garda ¢obanlarin geydiklari kigik bir yapinci.

&= Y a p 3 u ¢ essok va ona bonzor heyvanlar siirmak {igiin isladilon
doyonak.

gbw Y as ga ¢ urva taxtasi, xomir yaymagq liglin islodilon taxta. Osli
«El o yast yigagndir, «yasti agac» demokdir.

43 Y a g mur: yagmur, yags.

A4 Y amgur yagmur. Bu mosaldo do islonmigdir: « Jf <S8 @l Lalad
J @ yais Lu necoms oprak kedhiik arso yagmurka yarar =
paltar no gador k6hns olsa da, yens yagmurda iso yara-
yar», (yapinct no qador kohnalsa do, yagmurda kara go-
lar). Bu s6z xidmatgilarindan birini axmaqhigi v ya zaifliyi
iiziindon qovmaq istoyan adama deyilir vo «necs olmasa,
onun da yaradig bir is var, ondan hamin isdo istifada et,
dziin dincal» monasinda islonir. Bu seirds do islonmisdir:

Oy by g
G I S
OAJ g
3 s B B
«Koydi bulut yagmurin,

Korip tutar ak torin,
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Kirka kodhti ol karin,

Akin akar, onqragiir.
Qoydu bulud yagmurunu,
Gorib tutdu ag torunu,
Qura tokdi 6z qariny,
inloyorak axar sel.

(Bulud somaya 6z ag torunu gordi, yagisini qurlara, qarini iso daglara
tokdii, daglardan inlayarak, uguldayaraq sel axir).

5ix Yar puz: yarpiz, gozal rayihali bir ot, qir nanasi.

»x Yarpuz ilan yeyon bir heyvan, firon si¢ani, manqust. Bu mo-
saldo do islonmisdir: « & g i Lusy a8 ol O Ok
yilan yarpuzdin kagar, kanga barsa, yarpuz utru koliir =
ilan yarpizdan gagar, hara getss, qabagina yarpiz gixar»?’.
Bu s6z sevmadiyi seydon ¢okinan, ancaq yens da o seys ya-
xalanan adam hagqinda deyilir.

A Y uldu z ulduzlara verilon imumi ad. Miistori ulduzuna 9ran-
tiiz, Mizan ulduzuna Karakus, Sturayyaya Ulker, Yeddi
gardas ulduzuna Yetigon, Qutb ulduzuna Tomiir-kazuk,

Morrix ulduzuna Bakirsokim deyilir#.

47 Dilimizdoki «ilanin zehlasi yarpizdan gedar, o da golib yuvasinin agzinda bitor»
soklindoki atalar séziiniin asil monasi indi anlasihr. Buradaki «yarpiz» s6zii aslinds
bitki deyil, firon sigam imis. Clinki yarpiz xos atirli bir bitkidir vo ilanin ondan zahlosi
gedo bilmez. Ilamin zohlosi yuvasimnin agzinda «bitony», yoni dikelib duran va onu
gdzlayan firon sigamindan, manqustdan gedirmis. ..

4 «Divanii ligat-it-tiirknds 7 planetin (yulduz) vo 12 biirciin (itkak) tiirkcs adlarina
rast golirik. Sonralar tiirk dillarinds onlarin yerini asason arabca vo farsca terminlor,
milasir dovrdoe ise latin mensoli terminlor tutmusdur. Konkret olaraq bu maddsya
galinca, burada bazi yanlishqlar vardir. Mosslon, yazma niisxenin 51-ci sahifasinds
Mizan ulduzuna Orantiiz deyildiyi halda, burada hamin ulduz Mistori adlandirilir.
Yazma niisxonin 167-ci sahifasinda ise Qaraqus ulduzuna Mistari ulduzu deyilmisdir,
bu maddads homin ulduz Mizan adlandirilir. Bu mévzu Mahmud Kasgarinin milasiri,
dahi tiirk sairi vo miitafokkiri Yusif Xas Hacib Balasagunlunun «Qutadgu Bilig»
poemasinda daha genis va daqiq sokilda islonmisdir. Malumat li¢iin bax: Ramiz 9sker.
Qutadgu Bilig, Baki, Elm, 2003, s. 88-89.
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J4 Y 11d1z agacin kékii, damari. Insanin soyu da buna banzadilo-
rok «&Mh &g tiiblig yildizlig» deyilir ki, «esalotli, no-
caboatli, kokli» demakdir.

Jssb Y olsuz yolunu azan adam. 9sli [s vav ilo] « sl »dur.

o2 Y erd o homyerli. « <8 (i yerdas kisi = homyerli adamy.
Bu, iki adamin eyni sshordon olmasidir. Onlar bir-birina
«a s yerdas» deyirlor. Oguzca.

U Y armas: yaxst doyiilmils bulgur vo buna banzar seylor®.

Giax Yarmas: «0d ofes yarmas un = narm un». Bu iki séz mana
etibarilo bir-birina zidd olsa da, koklori birdir.

G Yugrus: tirklors gors, xalq i¢cindon ¢ixib vazirlik daracasinag
¢atan bir adamdir. Na gadar varli olursa-olsun, bu iinvan
bir farsa, yaxud basqgasina verils bilmaz50. Yugrus xagan-
dan bir doraco asagidir. Ona qara ipakdan bir ¢adir (¢atir?)
verilir. Yagisda, qarda, istids basi istiindo tutulur.

&L Yungi g «oid &k yungig is = pozugq, perspektivsiz is».

b Yunci g «Jiad yungig or = zoif, ciliz, ariq, xostohal adam». Bu
seirda da islonmisdir:

SRS s
5 S Lay 3
S8l S 03
«Odhlok arg kawradi,

4 Salih Mitallibov bu sozii «kraxmal» (TSD, 11 tom, bet 47), uygurlar «yarma»
(TTD, I tom, bet 52). Seckin Ordi ilo Srap Tugba Yurtsevar iss «pis yiidiilmiis,
qalim, gaba un» kimi (DLT-2005, 5.667) tarciimo etmislor.

3 «Farsa, yaxud basqasina» ifadasi hom Salih Miitsllibovda (TSD, I1I tom, bet 47),
ham ds uygurlarda (TTD, Il tom. bet 54) var. Lakin Seckin Ordi va Serap Tugba
Yurtsevor hamin citmloni bela ¢evirmislor: «Bu iso yararh vo genis torafdar kiitlasine
malik olsa da, ath bir savasctya [siivariya]. yaxud ona banzar bir saxsa bu tinvan verila
bilmaz» (DLT-2005, 5.706).

| -

.
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Yungig yawuz tawradi,
Ordom yema sawradi,
Ajun bagi ¢ortiliirn.
Dévran tamam zoaifladi,
Miskinlar, pislor davrandi,
Ordam yena sovruldu,
Diinya bayi yox olur.

(Dévran zeifladi, miskinlar, diiskiinlor davranib qabaga disdiilar, diin-
yanin bayi Ofrasiyab dldiikdon sonra zomansnin insanlari
fazilstdan, ardomdan uzaqlasdilar).

& Y ortu g savas giiniinda vo ya bir yera gedorkon xaqanin yanin-
da olan adamlar, maiyyat.

&2 Y arlig yoxsul, bigars. Busdzdan alinaraq « J & yarhg or» de-
yilir ki, «rohm edilon adam» demakdir.

s Y arli g xaqanin maktubu, formani, buyrugu. Cigilca. Bu sozii
oguzlar bilmirlor.

iy Yasl g «oss ddy yashg koz = yash goz».

iy Y aslig yash. « & yashg or = yash adamm. Gene olmayan
heyvanlar @igiin ds belo deyilir. 9sli «&ll »dir.

ia Yamli g «iss g yamhp koz = ¢op diigon gdz». Osli «ials ndir.

a4 Y a p g a k: qus ovunda istifads edilon bir tolo novil.

G4 Y at g a k: xaqanin va 6lkonin goruyucusu, mithafizi, kesikgisi.

% 345 yatgak yatt = kesikgi yatd?!.

51 Basim Atalaymn ciddi tonqids maruz qaldign bir soz da budur. Opponentlari bu ton-
giddo haqhdirlar. Ciinki «yatgak» termini hatta Osmanh dévriindo da islonmisdir,
manast «garovuleu. mithafiz, kesik¢i» demakdir. «Yatgak yatt» s6zl «kesikel uyudu»
deyil, «kesikei geconi kesik ¢okarok kegirdi» demakdir. Salih Miitallibov bu niiansin
fargina varmamis, «mithafizagi adam yatd» kimi (TSD. I1I tom, bet 49) ¢evirmisdir.
Seckin Ordi ilo Sarap Tugba Yurtsevar «yatgak yatti» ctimlasini «adam gecani qarovul-
da kecirtdi» (DLT-2005, 5.673), uygurlar iso «kesikgi gozat kildy (TTD, III tom, bet
56) saklinda tarciimo etmis. Hiiseyn Diizgiin da dogru cevirmisdir (<= dJ 3 5.459).
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@2 Y udhruk: yumruq. Bu atalar séziinda do islonmisdir: « <G @l
S b &l oAl faiuss el yatning yaghy tikiisindon
6zniing kanhg yudhruk yeg = yadin yagh tikesindan 6zii-
nin ganh yumrugu yaxsidir», (qohumun yumrugla vur-
masi1 yadin yagl tikssindon yaxsidir). Bu s6z qohumlar
arasinda inciklik diigon zaman onlari barisdirmagq iigiin
sOylanir.

@ Yarmak: pul

Fed Yastuk: yastiq.

M Yawlak: pis, yava, doyorsiz. « <8 dﬁ-ﬂ yawlak kisi = badxasiyyat
adam».

S% Yawlak: pis, diiskiin. Har seyin pisi. Oguzca va qipgaqca. Bu
seirda do islonmisdir:

IS G s K

IS & g

«Kiilss kisi yiizings,
Korkliig yiizin koriingil,
Yawlak koddhoaz tilingmi
Edhgii sawig tilongil».
Giilss biri liziing,
Gostor gorklii iziind,
Ad-san dils 6ziino,
Diqgatls seg soziinii. \

(Ogor bir adam senin {iziine giilss, son do onu giilar {izlo qarsila, dilini
pis sozlardan goru ki, adin-sanin els yayilsin).

A Yawlak: «E & Yawlak Sarig» bir bayin adi idi.
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SLYawlak « % yawlak» sozi «siddatli, gati, sort» demokdir.

«glan & B yawlak katif yigag = ¢ox sort agacy.

Gaar Y um § a k: yumagq, yuvarlanan va yuvarlaq olan har sey. « (b
& yumgak tona=yuvarlaq dano». Ug lahcasinda. Zonnim-
co, «tana» sozil farsca «dano» sézindan alinmugdir, tirkler
onu tiirkcalasdirarak «\5 tonoy» demislor.

gkéa Y um s a q: yumsag, hor seyin yumsagi.

G0 Y andak: «0sS @b yandak tiken = goven tikan».

G0 Y andak: « 5 @ yandak gokor = havadan seh kimi agaclarin
{istiins yagan sirs, filloksera».

345 Y and1k: soysuz. «<f @24 yandik at® = soysuz at».

g Y und ak: at peyini, tos. Yalnz atlarla bagh isladilon sozdiir. Bu
mosoldo da islonmisdir: « 53 (A3 J8 Luy) K3y yaging orso
koral53 yundaki togir = diigmonin olsa da tasi galar», (qoy
diismonin do mal sahibi olsun, bari atinin tosi galar, onu
yandirib qizinarsan).

&% Y un g a k5 kokil sabun kimi kopiiklonan bir bitki.

[Qayda}:

Bilmolisan ki, fe’l kokiins artirilan (@ ka horfi alot ismi yaradir. Maso-

lon, «g4,3 ordi» sdziindon alinan «@&  orgak» sozii kimi.

52 Seckin Ordi ilo Sorap Tugba Yurtsevar bu misali «bir giisuru, sikastliyi olan at» kimi
cevirmislor (DLT-2005, 5.658).

53 Bu s6z moatnda «JS karal» seklindadir, ancaq «<8 korak» olmalidir. Segkin 9rdi ilo
Sorap Tugba Yurtsevar (DLT-2005, s.711) va uygurlar bunu «karak» kimi (TTD, 11
tom, bet 39) oxumuslar. Salih Miitallibov da miivafiq qeyd vermisdir (TSD,III, bet 51)
54 Bu soz motnde «@ yunguk» soklindadir. Bosim Atalayin fikrinca, aslindo «di
yungak» olmahdir (DLT, I, s.45). Salih Miitallibov onu «yanguk» kimi (TSD, III
tom, bet 52), uygurlar (TTD, III tom, bet 59), ¢inlilor (DLT-Cin, III cild, s.43) va
Seckin Ordi ils Serap Tugba Yurtsevar «yunguk» kimi (DLT-2005, s.711) oxumuslar.
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Bu «d4d yungak» sozii do «s4s yudm séziindan yaran-
musdir. Manasi «yumaqg» demokdir.

G&2Y anlik: yanhq, ¢oban heybasi, dagarciq.

SuYan ¢ u k: kisa, pul kisasi, tiitiin kisasi.

<ORY i d ik yiiklik; distiine paltar va ya asya qoyulan sey; dolab,
masa va buna bonzar seyloar.

SnYizlig «f 58 ki’ yizlig or = ikitizli adamy.

SAYizlig «sEsdn S iki yiizliig k6znqli = aynay.

SEAYiigrig «al S5 yugrig at = gagagan at, yliyrak at».

S39Y i g r i k: Oguzlar agill, bilikli, hikmeat sahibi adamlara « <S5
W yiigrik bilgo» deyirlor.

SuS3Y i ks o ki «f U SusS yitksok tag = yiiksok dag, hiindiir dag».
Hor hansi bir sey hiindiir, yiiksok va uzun olsa, ona ««Sws
yiiksok» deyilir. Bu, qus tiikii monasma golan «<Ss yiik»
sozlindon alinmusdir. Ciinki onun tabistinda yiiksalmak
vardir. Beloliklo, hor yiikssk seys bu ad verilmisdir. Bu
beytds da islonmisdir:

JE g2 sh (3 s 8 ol
D 8 Gy o ey
«Us as koriip yiiksok kalik kodi cakar,
Bilgs kisi 6giit berip tawrak ukar».
Korkas qusu lesi yiiksokdan goriib asagi enar,
Bilga kisi 6yiid verib tez anlayar.

(Karkas qusu’® yiiksokdon ugarkan lesi gorib tez asag sigryar, bilge

kisinin ovu ise 8ylid-nasihatdir. Agilli adam Syiidii esidon

kimi tez azbarloyar vo yadinda saxlar).

33 Seckin Ordi ilo Sorap Tugba Yurtsevar bu vo bundan sonraki misalda verilon «iki»
sOziind har yerds oldugu kimi burada da «ekki» kimi (DLT-2005. 5.719) oxumuslar.
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SouSs Y i k s o k37T: fiskitk, barmagq gabi. Tuncdan, yaxud doriden
hazirlanir, darzilor iyns batmamasi Gigtin onu barmaglari-
na taxirlar.

<ol Y el pik:cin vurmasi, yel garpmast. @3S Sl 8 orgo yelpik
togdi = adama yel toxundu»

JS= Y ipkil: orgiivan rongi. «& JS yipkil ton = argiivan ronginda
paltar». Burada J Thorfi & n harfini avaz etmisdir’®.

Az Y artim: aynlms. «09% aSx  bir yarum budhun = xalqdan
ayrilmis bir bolik».

ai Y 0 grum «uy ass s bir yogrum un = bir dofo yogrulacaq
qador un, bir xamirlik un»%.

a4 Y e tr i m: buraxilms. «g a4 yetriim sa¢ = buraxilmis sag», (ilk
sa¢ qurxildigdan sonra buraxilan sag?)%0.

adnY arsim «uxado oxbir yarsim yer = at yarsi kegirilacak bo-
yiikliikds yer; qosmaq, qagmaq yarsmaq liclin yer».

afe Yigrim «om o5 = bir yligriim yer = bir dafoys yiylriilocak,

got edilocak qader yer, bir nafosa qacilacaq yer».

56 Beytin uygurca torciimesinda karkes qusunun «tapqus», lesin iso «tapni» adlandiril-
digim gorditk (TTD, HI tom, bet 61). Demoli. «tapqus», yoni korkas harfi monada
«lesyeyan» demakdir.

57 Karl Brokkelmanin ve Basim Atalayn fikrinca, bu soz «Sess yitksitk» soklinda ol-
malidir. Salih Miitallibov is> Basim Atalayin geydini zikr ets? da, onu «Divanrdaki az
gala har sozii gagdas tiirkea ild garstlasdirmagda qnayir (TSD. [11 tom, bet 53), ozii
iso addimbast Olisir Novaidon. ara-sira da diger d7bok klassikiarindon misallar gOs-
torir. Seckin Ordi ilo Serap Tugba Yurtsevor homin sozii mahz «yiiksiik» kimi (DLT-
2005. s.717) vermislor. Uygur nasirlar isa bu szl «yiiksak» kimi (TTD, 11 tom. bet
61) oxumus, «oymag» kimi tarctimo etmis, tskiyin tuncdan va doridon hazir-landigim
yaznuslar. Cinlilar da «yiiksak» kimi vermislor (DLT-Cin. Il cild, s.44).

58 Yani s6ziin aslinin «o% yipkiny olduguna isars vurulur.

9 «Bir atim ¢ay»., «bir bisirim at» modeli iizra «bir yogrum un» demakdir. Bu model
bir madda sonra «yarsim» va «yiigrim» sozlorinda da goriinir.

“ Seckin Ordi ile Sarap Tugba Yurtsevor «af yetriim» séziini belo tarciimo etmislor:
«mdhkam yiglib-baglandigdan sonra arxaya salman sag» (DLT-2005. 5.687). Uygurca
matni adatan basa ditsmok olur, lakin bu maddanin torciimosini daqiq anlamaq mim-
kiin olmadig iiciin burada vera bilmadik.
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Of Yipkin: «us 0% yipkin ton=argiivan ranginds paltar». Bu, J1

harfi il ayri bir sozdiir.
BU BABIN BASQA BIR NOVU
E3uY ayla g yaylaq, yayla, yayda galinan yer.
Jb FO’ALIL BABI

&85 Y alawa g peygombor. «z % yalavagy da ayn bir sozdiir.

ALY alafar: xaqann gdndoardiyi elgiya verilon addir. Uygurca. Bu
mosalds do islonmisdir: «oaball 8 ¢ ulak &f (iU yas ot koy-
mos, yalafar 6lmoes = yas od yanmaz, el¢i 6lmaz», (yas ot
yanmadig kimi, elgi do 6ldiriilmaz. Elgiliyi no qador agir
va aci olsa da, ona zaval yoxdur. Bu, ulu Tanrinin « /&
g3 91 Jsu My ayosi [=elcinin vozifasi ona deyilon sozii
gatdirmaqdir] kimidir.

G Yabitak: «of @awyabitak at = ¢ilpaq at, belinds yshari va gulu
olmayan at», «sia s & Jf ol atig yabitak miindi = o,
¢ilpag ata mindi».

Sale Yomog ik bugda dasinan kigik cuval; kiss.
3iké F9’OLLU BABI

4 Y afis g u quzilelq, yaxud giiron adi verilon yabani meyva. Ona
Wiy yumusga» da deyilir.

LS9 Yigirma:dyirmi. «s8 yigirmi» da deyilir.

Dord harflilar bolmesi bitdi.
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BES HORFLILOR BOLMOSI

HOR NOV HOROKOSI ILO Jaké FO’OLOL BABI

How Yiparli g «S8 &ou yiparhg kosiirgi=miigk saxlanan miic-
rii». Bu mosolds do islonmisdir: « @i WS s (258 s o
8 yiparlig kosiirgiidin yipar kitss, yidhi kalir = miicriidon
onbar getsa do iyi qalar», (qabdan miisk getso do 1yi get-
moz). Bu séz sarvati getsa da, bir az mali qalan va istonilon
zaman kiincdon-bucaqdan bazi seylor tapan adam barada
deyilir.

A Yagirl g yagirl, yagin olan. € @k yagirhg toway = yagir-
11, beli yarah dova». Basqasi da beladir.

&% Yularlig cilovly, yiyasnli, noxtalt. «= #% yularhg at = ci-
lovlu, yilyanli at».

s Y api gl g qapal, bagh, «&d id yapighg kapug=qapal ga-
p».

#e5 Yadhigli g yayih, yayilms, sorilmis. «-Su& &85 yadhighg to-
sok = sorili, yayil: dogok».

&85 Yaragl g mimkiin., «oi 880 yaraghg 1s=miimkin olan is».

Hen Yazigli g agims. «= & yazighg at = bagindan agilmus at».
Basqasi da belodir.

iy Yisigli g ipli. «J & yisiglig or = ipli, ipi olan adamy.
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B8 Yoluglug fidyali. «28 8 yoluglug kisi = fidyasi 6donmis

adamp».

i Yama gl g yamaqll. «oss & yamaglig ton=yamaql paltar».

& n Yaragli§: zirehli. « ) &8s yaraghg or = zirehli adamy».

&85 Y azuklug: giinahh, giinahi olan, suglu.

&id Yisik !l g dobilgali. «J & yisiklig or = basina dabilqga, demir
baslig qoymus adamy. '

i Yasigli g godoloch. «b & yasighg ya = gadslaci olan yay».

&85 Ya gakli g cevizli. «gl i yagaklhig yigag = cevizli agac».

&% Yurunlug ipsk pargalan olan. «<&f {5 yurunlug uragut =
ipak pargalara sahib olan qadin».

AL Yasinli g simsokli. «cl 448 yasinlig bulit = simsokli bulud».

&M5Y aganlig:fili olan. «J & yaganhg or=fili olan adam, filban».

[Qayda]:

Bu bolmoa®! bazi manalari ehtiva edir.

Bunlardan biri ismi-moful monasina golmokdir. Masalon: «SUis &k
yadhighg tosok» vo «<f &8 yazighg at» kimi. Bunlar
«sarilmis dosok» vo «agilmis at» demakdir. Digori iso adi
verilmis seyin sahibi olmaq monasidir. Masolon: «J &
yiparlig ar=anbori olan adam» kimi. Bu, yuxarida da gor-
diiytin kimi, «sahib» monasindadir. «els 38 ayakliy
towsi=kasali, gadohli macmoyi», «dl Al uyuglug ow=

komorli ev» demakdir.

61 Mahmud Kasgari burada -lig/-lug sokilgisi gabul edan sézlori nazerdos tutur.




Divanii ligat-it-tirk 51

Gi¥n Yarindak: tirk qayist. Kegi dorisindon hazirlanir.

G&ds Y apusgak: tikanh bir ot, pitrax. Findiq boyda olur, atlarin
vo basqa heyvanlarin quyruguna yapsir. Hor igo garisan,
burnunu soxan adama «yapusgak» deyilir.

G€_n Yapur gak: agacin yarpagi. Kitabin yarpagina, sohifasino da
belo deyilir.

Glady Y 1§ ac¢lik: agachg, agact olan yer. Salban olan yers do bels
deyilir.

Gy Yadhagli ke piyada iigiin, piyadaliq; piyada ylirimoak.

G%Y% Y1dhiglik: qgoxmus, goxmuslug, yipranmishq.

@ Y ama glik: yamaqlq. «Js: 34 yamaglik béz = yamaq ligiin
hazirlanan, ayrilan bez».

@l Y 111811k ilighg, istilik.

&8y Y a g a k11k: covizlik, caviz, oz biton yer, sahs.

& Y arukluk: nur,isiq, aydinhg.

&% » Y 1raklik: uzaqlq, iraghq.

G40 Y alindak: yaln, cilpaq. «J @& yalindak or = ¢ilpaq adam».

SUSy Y igitlik: igidlik, gonclik. Buradan alinaraq « 555 ST e
asiz aninq yigitligi» deyilir ki, «heyif onun igidliyina, gonc-
liyino» demokdir.

S Y iiraklig: iirokli. «J I yiiroklig or = tirokli, cosur adam».

S35 Yetizlik: genislik, bir seyin eni.

I Y i 1o k11 g dayanmug, sGykonmis. «z% I8 yiiloklig yigag =
bir seya dayanmig, sdykanmis agac». _

SIS Yiliklig ilikli. «eS g5 IS yiliklig siingiik = ilikli stimiik».

62 Yazma va basma niisxads « 34 yadhaghik» sozii harokasizdir.
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HOR NOV HOROK®SSI iL9 o=k F9’OL’AN BABI

M A y1t g an: sorusan. «os Jsw ol O 38 Jf ol kisi ol tolim s6z
ayitgan = o adam ¢ox s6z sorusan adamdir».

G&uY aratgan: yaradan. «o855 <Sm I ¢SS tongri ol yerig ya-
ratgan = yeri yaradan tanridir». Basqgasi da beladir.

A2 Y arut§an: aydinladan, isiglandiran. «odi &35 Jf X kiin ol
ajunug yarutgan = diinyam isiglandiran giinagdir».

G2 Y orutgan®: yel buraxan. « 48 O yorutgan kisi = yel bu-
raxan adamp».

GRS Y a g ut g an: yaxinlasdiran. «o4s5s o3 J 48 I ol kisi ol 6zin
yagutgan=o0 adam Oziinii daim basqalarina yaxinlasdiran
adamdir».

GBBEIY a g1t gan: yagdiran, «ob sy J 58 tangri ol yagmur
yagitgan = yagis1 yagdiran tanridir».

JBRY a g1t g an: diismongilik edon. «otdas a5 3 48 I ol kisi ol
tutg1 yagitgan = o adam daim diismangilik edondir».

GMiaY um 1t g a n: toplanan, toplasan. «oWde Jf Ssds Jf ol kisilor ol
yumitgan = o adamlar daim bir is ligiin toplanan adam-
lardir».

G¥,2Y apur gan: 6rton, qapayan, gizlodon. «é s &t I J 8¢ bu
or ol 151n yapurgan=bu adam isini daim gizlayan adam-
dir». Har hansi bir sey gizlomok da beladir.

GE LY a surgan: gizloyan. «oé s o5 I I bu or ol nangin ya-

surgan = bu adam malin1 gizlayandir». Bagqasi da beladir.

63 Yazma vo basma niisxado bu séz «oM3x yortgan» soklinda yazilmisdir. Bu baba
uygun olmasi tigiin «Md yorutgan» soklinds olmasi lazimdir.
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OesnY apus gan: yapisqan. «oadl aay & F S ol or ol 15ka yapus-
gan=o adam iso yapisandir, io yapismaq onun adatidir».
Hor hansi bir sey bir seys baglansa, yens belo deyilir.

ORLZ Y usulgan: axan, «alds J Ui 52 bu bas ol kani yusulgan
=bu daim gani axan yaradir.

GAlE Busulgan: ol by s3I s bu ar ol sligi 1ska busulgan
=bu adamun ali isds yeyindir, is xtisusunda oli yatqindir».

Gl Y 18118 an: yigilan. « Qi A4S 1aZa Jf s 52 bu yer ol munda kisi
yigilgan = bu yer adamlarin daim yigildig1 yerdir».

Qi Y 1k 11§ an: yixilgan, yixilan, «tadk 8 s ol tam ol tutg
yikilgan = o divar daim yixilandir». Bagqast da beladir.

G82Y ogurkan: yorgan.

S5 Y i g ii r g o n: gapar. Cindon gixaraq islam diyarina golmok iiz-
ra olan karvandan daha avval onlarin moktubunu, xabar-
larini gatiron adam.

GsAYigirgon: «f CAS % yiigiirgon at = yiiyrok at». Bagqasi da
beladir.

a8 52Y i g il r g ii n: dan kimi quromizi doanolari olan bitkidir. Bunu
tiirkmonlor yeyirlar.

OS»aY e m i r g o n: sokan, qoparan. «Sa falia Jf s 2 bu suw ol
yigacig yemiirgon = bu su daim agacin dibini oyandir».
Hor hansi bir seyin dibini oyan, soken sey barads do bu
sOz iglonir.

SSIuYirilgan: yanlan, «o8dn 2% J @ s bu butik ol tuter yiril-
gon = bu budaq daim ¢atlayan, yarilandir».

8L Y i m it 1 gon: yumulan, «oday ¢ S8 Jf S s bu or ol kézi ylimiil-

gon = bu adam daim gozii yumulandir».
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BU BABIN MATVI OLANLARI

w¥3Y a z1§ ¢ yazgl, mirzo. Qohumlar arasinda moktub gatirib-
gotiiran elgi. Oguzca.
QoY ayilganb yayilan. « 48 Gy yayilgan kisi = bir yerdo dura

bilmayan bigorar, sobatsiz adam».
HOR NOV HOROKOSI IL9 Jixé FO’LOLOL BABI

&51Y 61 gom o ¢ [yemok noviy resepti]: iskambo vo bagirsaq inco-
inca dogranir, bagirsaq i¢ina doldurulur, bisirilorak, yaxud
qizardilaraq yeyilir.

FALY atgasukeS: bir yerds basqa biri ilo yatan. «s&f @85 yatga-
suk ogr1 = yatma zaman».

BAY akrikan: findiq boyda qirmizi meyvasi olan bir bitkidir, yel
adamin dodoqlarimi ¢atlatdigi zaman yapisdirilsa ¢at va
yariglar sagalir.

O8.8 Y akrikan: buz yagi (7). Bu, buz parcalananda ondan ayrilan

yaga banzor seydirts,

64 Bu s6z matvi qismindan ola bilmoz. S6ziin matvi olmasi {i¢iin onun sonunda horfi-
illat olmalidir. Bu s6z bundan svvalki gisms aiddir.

% Seckin Ordi ilo Serap Tugba Yurtsevar bu maddoni iki madde halinda belo vermislor:
«Y atgasuk: yataq yoldasw. «Y a t g a s 1 k: yatgasik ugri=geconin ii¢ hissadon
ibarat oldugu diisiiniilss, gecanin ilk hissasi» (yalniz milsyyan bir lshcads) (DLT-2005,
5.673). Uygurlar da bu maddoeni «Y at §a s u k: biri ilo yatan kisi» vo«Y atgasi1 k:
yatar ¢ag», yeni «yatmaq vaxt» olmaq tzro iki madds halinda vermislor (TTD, III
tom, bet 75). Cinlilor ds uygurlar kimi harokoat etmiglor (DLT-Cin, I cild, s.54).

6 Sec¢kin Ordi ilo Serap Tugba Yurtsevar bu maddani bels tarciims etmislor: «donmus,
buz kosilmis i¢ yag; kasildiyi zaman i¢ yagi pargalan tokilir» (DLT-2005, s.664). Bu
torciima das bir az naqisdir, mona tam aydin deyil. Uygurlarin tarciimasi beladir: «buz
[baglamis] yag, don[mus] yag. Bels yag parcalananda ondan buza banzar galpalar qo-
pur» (TTD, III tom, bet 75). Bu torciims daha anlasigh v aydindir.
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BUNUN BASQA BIR NOVU
B Y ubakula ké: qizdirmadan titramo. Yabaku vo ysmok dille-
rinds.

B0 Y abakulak®: bayqus. Yabaku va yomok dillarindo.

Bes horflilor bolmasi bitdi.

67 Seckin Ordi ilo Serap Tugba Yurtsevor bu sozii «yapakulak» soklinds (DLT-2005,
$.660) oxumuslar. Cinlilor d belo oxumuslar (DLT-Cin, IlI cild, s.54).

68 Uygurlar (TTD, III tom, bet 76), ¢inlilor (DLT-Cin, III cild, 5.55) va Seckin Ordi ilo
Sarap Tugba Yurtsevar bu sozii «yapakulak» saklinds (DLT-2005, 5.660) oxumuslar.
Salih Miitollibov isa hor iki s6zii «yabakulak» kimi (TSD, 11I tom, bet 64) vermisdir.
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ALTI HORFLILOR BOLMOSI

fgalwnY arsing1 g murdar, pis, iyronc. «<S<bi &aday yarsingig nong
=pis, iyranc, murdar sey».
JaslY agmurgil: «umdassd yagmurgl yer = yagmuru gox olar
g ¢ yag ¢y yag

yer».

[Qayda]:

Bu bir qaydadir: har hansi bir sey bir nosns iizarinds ¢ox davamliliq
gostarsa, ardi kasilmadan fasilasiz siirsa, o isima J> [-¢il so-
kilgisi] alava edilir. Bu yolla yaranan s6z sifot olur. Maso-
lon, «x Jas tiipgil yer» deyilir. « tiipi» boran demokdir.
Buna Ja [-¢il suffiksi] artirilmaqgla boranin ¢ox olmasi bil-
dirilir. Eyni gakilds uzun miiddat xasts olan adama «Jas<
igeil» deyilir. Ancaq onu da demak lazimdir ki, bu gayda-

nin islonmos dairasi mahduddur, genis tatbiq olunmur.

Tannya siikr olsun, basinda harfi-illat olan isimlar kitab: bitdi.
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BISMILLAH iR-ReHMAN IR-ROHIM

BASDA HORFI-ILLOTLi FE’LLOR KiTABI
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IKI HORFLILOR BOLM®SI

=Y a p tu bagladi, barkitdi. «u &# i or kapug yapt1 = adam qapi
gapadw».

2Y apti qurdu. «gi o8 S or tor yapti = adam tor diizaltdi, talo
qurduy, (qus vo ya basqa sey tutmagq tiglin tals qurdu).

w8 Y a ptor yapdl, yapisdirdl «i8 Skl M) iglor 6tmok yapti =
gadin ¢orak yapdw», (tandira ¢6rak yapdi).

=Y apti hordil «% a5 S or tam yapti = adam divar hordii»,
(@i - yapar — yapmak).

$32Y ard o yardi «sis g J or yigac yardi = adam agac yardm».
Basqgasi da beladir. Yera sirim ¢oksa vo ya ¢oparlasa yens
bels deyilir, (@4 - yarar — yarmak).

32 Y 6 1d i «eis oisds ol et f uragut oglin besiktin yordi = qadin
usagini besikdon gotiirdity, (<Stas - J A yorar — yormak).

s92Y erdi: «sis @ J ol butik yerdi = o, budaq yardi». Basqasi da
beladir. Bu, domir tatbiq etmadan yas bir seyi uzunlamasi-
na yarmaqdir. (<SSt - s yerar —yermok)®, «yarmak» bir
seyi kasorok zorla yarmaqdir, ayirmaqdir, «yermok» isa
onu asanhqla yarmagdir. Bu masalds do islonmisdir: « &8

S &80 JAG g U tapug tas? yarar, tas basi§ yarar =

% Basim Atalay bu sozii «yirdi-yirar-yirmok», balka do «yirdi-yirar-yirmak» kimi
oxumaga torafdardir. Bu tipli seylors dilimizds ds ¢ox rastlanir. Masslon: «ciziq—cizik»,
«siyirmak-siyirmaq», «girmanmok—¢irmanmag» va s.

70 Bu soz tasirli oldugu iigiin «& U tasig» soklinds olmalidir.



Divanii ligat-it-tiirk 59

xidmat das1 yarar, das da qayidib basi yarar». Bu s0z aga-
sindan yaxsihiq géron, ancaq onun diismoenloring kdmok
edon xidmotci hagqinda deyilir.

¢35 Y azdi agdl «sa3 08 ol tiigiin yazdi = o diiylin agdw».

3% Yazdui yazd. «six <& J ol bitik yazdi = o, kitab yazdw.

¢35 Y azd ot yanildl «si 1833 d ol sozinda yazdi=o, séziinds ya-
nild».

35 Yazdr azqala... «six 9J 4 J ol ani uru yazdi’! = o, onu az
qala vuracaqdi, doyacokdi».

352 Y a zd . vura bilmadi. «sa3 55 J ol keyikni yazdi = o, geyiko
ox atdi, vura bilmadi». Bu atalar séziindo ds islonmisdir:
woulaly B ulalSh | ubaly aff (ula yazmas atim bolmas,
yangilmas bilgs bolmas = ¢agmayan atici (oveu), yanilma-
yan bilgin olmaz (yoxdur)», (34 -J3 yazar — yazmak).

358 Y il z d i: fizdil. «s23% 18w J or suwda yiizdi=adam suda tizdi».

s Y 1i zd iz yayildi. «s23s <4 iring yiizdi = irin badans yayildi».

e Y iz di: tizdil. «gajss a5 or tugum?’? yiizdi=adam kosilmis hey-
vanin dorisini iizdi, cixartdm, (<Stajs - ) 32 yiizor-yilizmak).

s Y as d1: buraxdl. s Omsw S bog siisin yasdi = bay qosunu
torxis etdi».

s0Y asd i busdziin asli «gee Gmiy J or yasin yasdi = adam yayimmin
kirisini ¢ixartdi» séziindon alinmgdir.

s Y a s d 1 sokdil. «ed gl OB xan guvag yasdr = xan ¢adirii
sokdi», (xan basi {istiindoki ¢adirnin dilyiiniinil agdi),

( (@amd - iy yasar — yasmak).

71 Salih Miitallibov « 3 uru» sdziiniin sonundaki vav harfini v kimi qabul etdiyins géra
homin sozii «uruv», misali iss «ol am1 uruv yazd kimi oxumusdur (TSD, III tom, bet
67).

72 Tiirkco son nasrds bu s6z «tokum» kimi verilmisdir (DLT-2005, 5.719).
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$35Y asdu gizlondi. «s3dh @& ;L d ol moni kériip yasdi = o meni
goriib gizlondi». Bu atalar séziinda do islonmisdir: « &
wiledy Jf s we toway miiniip koy ara yagmas = dovaya
minmoaklo qoyunlar arasinda gizlonmok olmaz», (davays
minan Ozlinli qoyunlar arasinda gizloys bilmoz). Bu soz
hor torafs yayildigdan sonra gizladilmak istanan is hagqin-
da deyilir, ((8ady - s yasar — yasmak).

s Y 115 d i axitdl. «s M 5% I ol bokni yitgdi = o, bozam axitdi»,
(0, bozam siirahinin liilesindan axitdi). Boza arpa, bugda,
dar1 kimi bitkilorden diizeldilon igkidir, (<Skadi - A& yiisor
— ylismok)73.

s#Y a g d i yagdl «s33 s yagmur yagdi = yagis yagdy. Bu mosol-
do da islonmisdir: « M2 L 8 i kutlugka kosa yagar=qut-
luya, baxtovara qosa-qosa yagar», (baxtovor adama var-
dovlat iist-lista galar), (d-eds - My yagar — yagmak). Qar vo
dolu yagsa, yena bela deyilir.

s#®2Y 1§ d 1 yigds, yigisdirdi. «s$y Wil L I ol moni aska yigdi = o
moni yemoays qoymadi». Basqas: da beladir.

s Y1gdr«wssgAd ol tang yigdi = o, taxil yigd». Hor hansi bir
seyi yigan adam ii¢iin ds belo deyilir, (@4t - yigar —
y1igmak).

8 Y uwd 1 yuvarladi. «sai @b Jor topik yuwd1 = adam top yuvar-

lad». Basqasi da beladir. Bu beytds da islonmisdir:

73 Basim Atalay yazma niisxads diizalis aparlaraq «s» soziiniin bu sokla salindigini,
aslinda isa bu kalmoanin «yusdi-yusar—yusmak» saklinds oldugunu yazmsdir (DLT,
I11, 5.60). Salih Miitallibov bu fe’li «yiisdi» saklinds vermisdir (TSD, I1I tom, bet 68).
Uygurlar (TTD, III tom, bet 81) va Hiiseyn Diizgiin bu sozii «yusd» (< J 3 5.467),
Seckin Ordi ilo Serap Tugba Yurtsevar iso iki variantda - «yusdi/yiisdi» kimi oxumus-
lar (DLT-2005, 5.713). Cinlilar «yusdi» soklinds vermislor (DLT-Cin, 111 cild, 5.58).
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PR I i IR

S 5958 QR (S 0
«Tawar y1g1p suw akin indi sakin,
Korum kipi idhigin7 kod1 yuwar».
Yigilan mal axan su kimidir, 6ziini gozlo,
Sahibini qaya kimi agag1 yuvarlar.

(Mal-sarvat yigmagdan bahs edorak deyir: dagdan golon sel qayani
neco yuvarlayirsa, yigilan mal da 6z sahibini elaco mahv
edo bilar).

¢ Y uwd 1 qagds. « 3 Sil esyok yuwdt = esgok qacdi.

&Y uwd 1 aldatdi. «s s (ol ant ardi-yuwdi = o ona hiylo
etdi, aldatdi»’>.

s Y uwd 1 govusdu. «dhs s o0 i or kadasin kurdi-yuwdr =
adam qohum-qardasa qovusdu», (yaxin adamina qovus-
du, ona mal versrok konliinii ald), (s - A& yuwar —
yuwmak).

s Y a k d 1 yaxdL «s & B&; Jf or baska yakig yakd: = adam ba-
sina yaxt yaxdm.

s Y akd i« 53 J ol angar yakdi = o ona yaxinlagdi.

s Y ak d 1« S8 < aning kolmogi yakdi=onun golisi ya-

xinlagdi».

74 Basim Atalayin yazdigina gora, bu beytin ilk misarasi xeyli qanisiqdir. Ikinci misrada
iso «idigin» avazino «idhisin» olmaldur, ciinki «idig=qadoh, piyals, kasa», «idhi» isa
«sahib» demoakdir. Beytin mozmununa da mahz «sahib» sozii uygundur DLT, III,
5.62). Biz bu beyti bir az farqli torciims elodik. Salih Miitallibov (TSD, III tom, bet 69)
va Hiiseyn Diizgiin (<2 J » 5.357-58) Basim Atalayin geydlorini nazars almislar. Seckin
Ordi ilo Sarap Tugba Yurtsevar iso «indi» soziini «endi», «kipi» sozinii «kepi» (DLT-
2005, s.714), uygurlar «idisin» yerina dogru olaraq «idhisin», «indi» soziini «ndw,
«kipi» soziinii «kabi» kimi vermislor (TTD, 11I tom, bet 83). Cinlilorin ds matn altinda
miivafiq geydi vardir (DLT-Cin, I1I cild, 5.59).

75 Basim Atalay yazma niisxada bu sozdo diizalis apanldigini, naticads «towdi» yerina
«yuwd» yazildigim gostormigdir (DLT, I11, s. 62).
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¢ Y a kdi o« S S3 I ol angar slig yakdi=o ona ali ilo to-

xunduy, (@l - M yakar—yakmak).

s&Y uk d 1: bulasd, kegdi. «si gl 1S S oliggs yag yukdr = alo yag
bulasdi».

s®Y ukdr «esis S5 538 &I aming udhuz angar yukd: = onun
goturu ona kecdi». Hor hansi bir sey basqa seya bulassa
va ya kegsa, yena belo deyilir, (g - & yukar — yukmak).

¢ Y 1k d 1 yixdi, ugurdu. «ssi 8 Jf ol awin yikd1 = o, evini ugur-
du». Basqasi da beladir, (@b - & yikar — yikmak).

¢44Y ald 1 alovlandi. «sb & ot yaldi = od aloviandy.

¢ Y ald i iltihablandi. «sab (&% bag yaldi = yara iltihablandi».

LY ald i yaladi «sab S3e 0 kiin yiiziig yaldi = giin adamin
liztinti garsdy, yaladi, qaraltdi», (@l - M yalar-yalmak).

¢ Yoldus: qurtardi, buraxdi, «e &Y% or bulunuk? yold1 =
adam dustag buraxd.

s Y o1d 1 azad etdi. «sab & J or tutug yoldi = adam girovu azad
etdi».

8 Y o1d 1 yoldu. «sab &2 J ar kus yold: = adam qus yoldu», (tiik-
lorini yolmagq ii¢iin qaynar suya saldi, posiiladi). Daridon
tiik yolunsa, yens belo deyilir. Basqasi da belodir.

¢LY old 1« s <&l uragut basin yold: = qadin 6z mehr va
baslifindan vaz kegorok orindan ayrildi, basini, canini qur-
tardm, (@l - M yolar — yolmak).

s Y 01d 1« & J ol bitik yoldr = o, kitab yazds, iiziini ko-

clirdin».

76 Se¢kin Ordi ils Sarap Tugba Yurtsevar bu fe’li «yuld» kimi (DLT-2005, 5.707) oxu-
muslar. Cinlilor (DLT-Cin, III cild, s.61-62) vo uygurlar «yold» ils baslayan mad-
dalorin hamisini «yuld kimi vermislor (TTD, III tom, bet 85-86).

77 Bu 56z «@% bulunuk» deyil, «&% bulunug» olmalidir.
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LY eld i qosdu, ¢apdi. «sh & athig yeldi = ath qosdu, ¢apdi.
Basqasi da beladir, (<Skak - 34 yelor — yelmak).
LY e ld i yeyildi. «sl il ag yeldi = yemok yeyildi». Bagqast da
beladir, (<Skals - sk yeliir — yelmoak).
¢ Y it md i: yumdu. «sa 588 S or koz yiimdi = adam goéz yumdu»,
«SGay - jlay yiimor — ylimmok)78.
$0Y an dr dondil. «ga o S or yoldan yandi = adam yoldan
déndi. Basqast da belodir. Bu moasalds da islonmigdir:
«oals "8 g B G cpabal 5 588 (3535 yalnquk monqgil
tirilmas, sinka kiriip kirii yanmas = adam obadi diri qal-
maz, yagamaz, qabra giron geri donmaz, qayitmaz.
30 Y an d 1: tohdid etdi, yamdi. «sd o <2 bag ani yandi = bay onu
yands, tohdid etdi». Basqasi da beladir.
$40Y an d t: alisdy, yandi. «s4% @3 ot yandi = od yand. Bu menada
«L yald» s6zi1 do var. Qipgaqca.
¢35 Y andr qusdu. «si& J or yandi = adam qusdu», (& - yanar
— yanmak). Bu seirds do islonmigdir:
F A S s
A 95 A
R b 53
2988 5 ik Y
«Yandi aring ogragt,
Koldi barii tigrag,
Ozi kuy: ogragi,
Alplar kamug tirkosiir».
Bolks fikrindon dondi,

78 Basim Atalayin fikrinca, bu sozler «u» ilo «yumdi-yumar-yumak» olmalidir (DLT,
III, 5.64).
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Onun xoabargisi bari galdi,
Darays varmagq iizradir,
Biitiin alplar toplasirlar.

(Diismoandan bahs edarak deyir: balks ds o, azminden vaz kecdi, biza
onun elgisi galir, el¢i dorays varmagq iizrodir, alplar iso sa-
vas tui¢iin toplasirlar).

¢8Y un d 1 yuyundu. «si liw Jf or suwda yundi = adam suda
yuyndu, yaxandm. ,

3 Y und i «sa S or yundu=adam abdast aldi». Oguzca. (el - 4D
yunar — yunmak).

s Y indi: sordu, sorﬁsdurdu, xobor aldi. «sai o8 S Jf ol aning
owin yindi = o onun evini sorusdu, evinin harda oldugunu
xabar ald». Bu kalmoanin asli « 5 yindti» soziidiir, qisal-

dilmugdir, (<Skedds - )34 yindor — yindmak).
BU BABIN BASQA BiR NOVU

¢4 Y ud i yudu. «sss a8 J or ton yudi = adam paltar yuduy.
Basqasi da beladir, (@4 -8 yur — yumak). Bu mosolds
do islonmisdir: «osbas S2 o8 & kamg kan bilo yumas =
qami ganla yumazlar», (qam ganla yumazlar, fitnoni fitno
ilo deyil, siilhlo aradan qaldirarlar).

swY ed i yedi. «ss o4 Jor as yedi = adam as” yedi». Basqasi da

beladir, (<Stax - su yer — yemok).

7 Bizim macburiyyat garsisinda ¢ox vaxt «yemak» deya torciima etdiyimiz «as» soziini
uygurlar har yerds hagh olaraq «as» deya verirlar. Dilimizdo «as» yemoklorin fimumi
adidir, «asxana» sozii do bunu gostarir, «ag»in plov manasi sonra yaranmisdir.
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UC HORLILOR BOLMOSI

ORTASI HORSKOLI sé FO’OLDI BABI

5% Y apurd i parlatdi, siipirdii. «s2x% < Jf ol yerig yapurdi =
0, yeri parlatdi, stipirdi.

s2Y apurdu gizledi, saxladi. «sass S3sw J or sdziig yapurdi =
adam sozii gizlodi, saxlad», (Fwss -8 yapurur — yapur-
mak).

sRY itiardiitirdi. «sdA Fwx Jor yarmak yitiirdi = adam pul

itirdi». Basqast da beladir, (St - )J4 yitiiriir — yitlirmak). -

sLRY tidhiirdi: yikladi. «saus <8 i Jf ol towoygo yiik yidhiir-

di =o, dovays yiik yiikladi». Basqasi da beladir, ( - 004 :
Sl Y yidhiiriir — yiidhiirmok). Bu beytda do islonimisdir: ‘
Lt BRUY Asadl 81 3 ,—£1
Lt AU il ST
«Agruk agir isingni adhnaguka yiidhiirms,
Agrup 6zing Osorip adhnaguni todhurmany.
Agir yikiinil bagqasina yiikloma,
Oziinii achgdan dsarib basqasini doyurma.
(Oz yiikiinii basqasina yiikloms, goziin qaralana qadar 6ziinii ac go-
yub basqasini doyurma).
5% Y asard yasardl. «sas4 &f ot yasard: = ot yasardw, ( -k

(e pdl yasarur - yasarmak).



66 Mahmud Kaggari

30 Y asurdur gizladi. « s SSU I ol nonq yasurdi = o, asyan
gizlodi», (@rds - 4 yasurur — yasurmak).

sL8Y akurdi yaxilasdirdl. «sa8 s & Jf ol atig manqa yakur-
d1 = o, ati mena yaxinlasdirdw. Basqasi da beladir, ( - )%
Gk s yakurur — yakurmak).

%Y akurdu tez-tez nofos aldi, tongnafas oldu. «s8 38 kisi ya-
kurd1 = adam tovsiidil, tez-tez nofss aldw, (s - 54 ya-
kurur — yakurmak).

¢35 Y i giird i gosdu, yiyiirdii. «s25% J or yligiirdi = adam qos-
duy, (<SS - 35 yiigiiriir — yiigiirmak). Bu seirds do is-
lonmisdir:

kS i

Aohou @b

J sagh i)l
«Undop ulug tabaru
Tawrak kolip yligiirgil,
Kurgak yilin budhun kér,
Kanda tiisor kodi 1l».
Yasli adam haylasa,
Darhal yiiyiir yanina,
Quragq ilds k&gsa el,
San ds kogiib ora get.

(Yasli, ulu bir adam soni ¢agirsa, dorhal onun sasina sas ver, ona toraf
qos, yuyur, qithg, quraglq vaxti el hara koégso, son da
onunla borabor ko¢ get). El-obaya bir folakot liz verss,

onunla birlikda ol demakdir.
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saSaY i giird i« ¢35 In d ol bz yigirdi =o, bezs aris diizoltdi,
(<Ska %5 - 459 yiigiiriir - yligiirmak).

s Y amurd 1 kosdi. «gasa g S or y1gag yamurd: = adam agac
kasdi». Basqasi da beladir, (ke - 444 yamurur — yamur-
mak).

MY apisduy yapisdl « s 8s ol yolim yitkke yapisdi = tutgal
qus laloyina yapisd. Har hansi bir nasns bir geys yapissa
va ya taxilsa, yena belo deyilir.

saanY apisdi «ssdd B8 it keyikks yapisdi=it geyiki tutdu, disi-
ni kecirdi, yapisdi», ((dbadey - »&u yapisar — yapismak).

s Y adhisdr yayild «esd S i J ol anqgar togek yadhisds
=0 ona dosok sarmokds, yaymaqda, dosomokds kémoak et-
di». Yars tigiin do belo deyilir, (3-aéd -4 yadhisur —
yadhigmak).

LY odhusdr «esdd & gigh J ol kilictin kan yodhugdi = o,
qilincdan qan silmakds kémsak etdi». Kitabdan har hansi
bir seyi silmok vo hor hansi mayenin bir seyin istiindoki
izini silmok da beladir, (G -,54% yodhusur— yodhus-
mak).

eMWuY1digdn «SU sy yidisdi neng = bir seyin hissolori, parga-
lar1 bir-birinin icinds ¢iiriidii, yiprandi», (@ad — 284y yI-
disur — yidismak).

s3uYedisd i «gsby S8D 8 Jf ol manqa yengok yedisdi = o me-
no heyboanin konarimi tikmokds komok etdi». Bogganin va
buna benzar seylorin konarmi tikmok ds beladir, ( -ss4

Slady yedisiir — yedigmok). Bundan avvalki felin masdari

«@wdy yidismaky soklinde @ ka iladir.
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¢3RY i dhiisd i yiikledi. «s38% ¢ 5 & Jf olar ikki tang yidhisdi
=0 1ki adam bugda yliklomakds bir-birina komok etdilor».
Basqast da belodir, yaris ii¢in do belo deyilir, ( -Jss%
<SledY yiidhiisiir — yiidhiismok).

s Y arasdui uyusdu, anlasdr. «s3ée & AN olar ikki yarasdi =
onlar ikisi bir isdo bir-biri ilo uyusdular, anlasdilar, dil
tapdilar». Bu seirds do islonmisdir:

¢l o g

¢ M S Sa

PP b IR G
«Ortak bolup bilisdi,
Moning tawar satisdi,
Bisto bils yarasti,
Kizlop tutar tayimi».
Ortaq olub tanisdi,
Moanimls mal satigd,
Bista ilo anlasdi,
Gizlor manim tayimi.

(Vafasiz bir adam haqqinda deyir: o monimls tamisligdan sonra orta-
gim oldu, malimi satmaqda moana kémok etdi, ev sahibi ila
anlasdi, mondon daygcamu gizladir). «Bisto» taciri evinda
qonaq saxlayan adamin adidir. Tacir onun evinds galir, o
da tacirin malini satir, qoyunlarini yigir, tacir gedon za-
man ondan har 1yirmi qoyuna bir qoyun alir. Toxsi, ¢igil,
yagma boylarinda belodir, 6ziim saxson gdrmiisom, ( - <

(@l yarasur — yarasmak).
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sxinY arisdr yangdi «gsdn oY S dfol aming birlo at yarigd: =
o onunla at capmagqda yarigd.

s3aYarisdu ton toldil. «ebp s Y & J ol aming birls tawar
yarisdi = o onunla mall yari-yariya boldii». Miras bolgi-
siinda da belo deyilir, (@wds - sd 0 yarisur — yarismak).

3 Y orisd i yeridi, yitriidil, «ebon ¥ S J ol maninq birlo yo-
risd1 = o monimla yerimakda yarigdi».

$3nY orisd «gsds s torku yorigdl = ipak parga yol-yol olduy.
Basqasi da belodir. Bu, ipok parca yipranmaga Uz tutan
zaman sOylonir, (Badiy - 484 yorisur — yorismak).

sMRY irisdi:aynldi, bolindii. «=<U sady yirisdi nong = nasno
yarildi, boliindi.

s Yirisd i irisdi. «sdn J or yirigdi = adam irisdi». Basqasi da
belodir, (<Skad s - s 3 yirisiir — yirismok).

s Y irisdi zoiflodi. a4l <l 1t tist yirigdi = itin disi quv-
vadon diisdii, zaiflodi». Basqas: da beloadir.

sunYoazisdy «gsn o8 s J ol angar tiigiin yazisdi = o ona
diiyiin agmagda komok etdi». Yarisma da beladir, ( BET-3e
Ghad 3 yazisur — yazigmak).

snY azisdi «ssin b i d ol manqa ya yazigdi = o mono kirisi
yaydan c¢ixarmaqda komok etdi». Basqasi da beladir,
( a3 - 4343 yazisur — yazismak).

¢adasY a g usd i yaxinlagdi. «s Mg \S e SSU w bir nonq birgs yagus-
di = bir nasna basga bir nasnaya yaxinlagdi», (Bladiag - ) i
yagusur — yagusmak).

sMaY 1815 d yigsdl «gsdi ¢t B Jf ol manga bugday yigisdi =
o mons bugda yigmaqda kdmok etdi». Basqasi da beladir,

(Gladdy - 533 yigisur - y1gismak).
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eMiby Yufusdi «esddy & N olar ikki yufusdi = onlar ikisi bir-
birilo yardimlasdilar, dost oldular», (i - 2548 yufusur
— yufusmak)®0.

U Y uwusdr «sll 38 Sm n N olar bir-birigs topik yuwusdi
=onlar bir-birina top yuvarladilar», (Fadl - 538 yuwu-
sur-yuwusmak).

38 Y akisdi «ssdl g 59 J ol angar yakig yakigdi = o ona yaxi
yaxmaqda koémoak etdi», (o, yara istlino yaxi salmagda
ona komok etdi).

¢M& Y akisdr yaxinlagdi. «s il Shals <O aning kalmogi yakisdr =
onun galmosi yaxinlagdi». Har hansi bir seyin galisi yaxin-
lasanda bela deyilir. Tuti dilli danuigan zaman « (S &
wadly aning irni yakigmas» deyilir ki, «siiratlo danigdigi
iiciin dodoglar1 bir-birina doymoz» demokdir, ( -4
@Lddy yakisur — yakigmak).

¢u& T okusdr «sis ¥ udhuz tokusdi = gotur yayild», (nom
oldugu ii¢iin badanda qotur bir yerdon basqa yers yayildi),
(e - g8 tokusur — tokusmak).

38 Yikisdn «ssdd oi 53 J ol anqar tam yikigdi = o ona divar
yixmaqda komok etdi». Basqas: da beladir, (Gladl: - o34k
yikisur — yikismak).

¢l Yili1sdurihglagdi. «essdd fad Ml suwlar kamug yiligd1 = sular
tamam iliqlasd». Basqasi da beladir, (Gdds - )54d yilisur
— yilismak).

80 Bosim Atalayin fikrincs, bu f’el hom «yufusmak», ham da «yiifiismok» soklinds ola
bilar (DLT, 11, s. 73). Cinlilar (DLT-Cin, I cild, s.71) va uygurlar bu s6zii «yiifiisdi»
kimi oxumuslar (TTD, I1I tom, bet 98). Seckin Ordi ila Sarap Tugba Yurtsevar iso onu
«yowusdr/ydwiisdi» soklinds vermiglor (DLT-2005, s.711).
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ALY 1115 d 1 «eadly ¢ 81 eusl s N olar bir ekindigo ogri yilisdi =
onlar bir-birini ogurluqda ittiham etdilor», ((add - Jsdl
yihsur — yilismak)3!.

sailiY 0 1u s d1: yolusdurdular, yagma etdilar. waily sl s
budhun bir ekindini yolusd1 = xalq bir-birini yagma etdi»,
(i - 598 yolusur — yolusmak).

MG Y amasdr «esie osi S J ol angar ton yamasdi = o ona pal-
tar yamamaqda komok etdi». Basqasi da beladir, ( s34
(dhadl) yamasur — yamasmak). Yaris igin da belo deyilir.

3 Y onusdi «ssdd @ Wom o Nl olar bir birgo ok yonusd: =
onlar bir-birina ox yonmagda komoak etdilor». Yarismaq
va basqa sey liciin da belo deyilir, (Ghadily - U848 yonusur —
yonusmak).

ALY at1kt o yadlasdi. «sih 48 &% yaguk kisi yatikti = gohum
olan, yaxin olan adam yadlasdi», (3 - WL yatikar — ya-
tikmak).

LY u t1k t 1«88 A yilki yutikt: = ilx1 vo mal-qara gardan 6ldu».
flx1 vo mal-qara soyugdan qurilanda bels deyilir, ( -
Wiy yutikar - yutikmak).

SB5Y aziktr « 8 deyl yazkt = yaz fosli girdiy, (G - 8%
yazikar - yazikmak).

SREY a1kt « S Jss koz yasiktt = goz yasardi, goz yasla dol-
du», (gdz giinegdon va ya ginos sialarindan gamasdi),
((Fwis - 8 yagikar — yasikmak).

81 Basim Atalay bu sézii «yalisd» soklinde oxumag toklif etmisdir (DLT, 111, s. 75).
Salih Miitallibov da eyni fikirdadir (TSD, III tom, bet 82). Seckin Ordi ile Serap
Tugba Yurtsevar bu sozil «yulisdi» kimi (DLT-2005, 5.708) oxumuslar. Cinlilor (DLT-
Cin, HI cild, 5.72) va uygurlar isd onu «yalisdp» kimi vermislor (TTD, HI tom, bet 100).
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82 Y a g1kt yag oldu. « Mk Somum NS baglor bir birgs yagikt: =
baylar bir-birins yagi oldular», (3w - 8% yagikar — ya-
gikmak).

s Y a puldr gapand:. «ss &2 kapug yapuldi = gap1 gapandu».
Hor hansi bir sey qapansa, yena belo deyilir, ((3tels - 1sln
yapulur — yapulmak).

s&Y ubaldur alden qaldi, shomiyyst verilmadi. «csals i) 15 yubal-
di=is oldugu kimi qald», (@ - 8\ yubalur-yubalmak).

Y e tildi: yetisildi. «stiy Wsw Jf ol siigo yetildi = o qosuna ye-
tisildi». Bagqasi da beladir, (<Stelis - J'st yetiliir — yetilmok).

s Y adhildu yayildi «s3% swsii yadhildi=qosun yayildi, otrafa
dagild». Basqgasi da beladir.

¢¥4%Y adhild i sorildi. « 3% &35S 05 ton kiings yadhildi=paltar
giinoso sorildi». Yayilan, sorilon har sey barads belo de-
yilir, (@i - )83 yadhilur — yadhilmak).

¢d%Y adhi1ldu yayildi «sad¥ 136 gL yag tonda yadhildi = yag
paltarda yayildi». Bagqasi da beladir, (Gl - J34% yadhilur
— yadhilmak).

sduY odhuldn «sd% ¢l & kan kilictin yodhuld: = qan qilinc-
dan tomizlondi».

sd3Y odhuldur «sdl ol (4 S aming ati aydin®? yodhuldi = onun
adi1 xaqanin daftorindon silindi». Silinan va yox edilon har
sey Gigiin bela deyilir, (3% - 1Y% yodhulur — yodhulmak).

s38Y edhild i «sd <SS yetgok yedhildi = bogea tikildi va icina
asya qoyuldu», (@l - Ay yedhiliir — yedhilmak).

82 Basim Atalayin qeydine gérs. bu s6z yazma niisxads «&M aydin» soklinds ikon sonra
diizoldilorok «oa# andm» gakline salinmugdir (DLT, 111, 5.77). «Ay» asgorin adi va
azuqoasi qeyd edilon doftordir.
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s¥xY arildur yanldi «sds <& kap yarildi = qab yarilds, tuluq ya-
rild». Basqas: da beladir, (G4l -8 yarilur — yariimak).

sdx2Y ari1ldaynldi, qopdu. «sx & butik yarildr = budaq ayril-
d, (budaq agacdan ayrildi, qopdu). Hor hansi bir sey ay-
rilsa, yena belo deyilir, (G4l -uslz yaritur — yarilmak)3.

sWiYoruldn «sidsoisd &l ogul besiktin yoruldt = usaq besik-
don acild», (@wli- sl yorulur — yorulmak).

sd5Y az11d 1 agldl «s¥3 05 tiigiin yazildi = dityiin agild». Bas-
qast da beladir, (@« - J 53 yazilur — yazilmak)84,

sl Y asild i «eded (il 1s yasildi = is buraxildi, tork edildi».

s Y asildi «edes b yayasildi = kiris yaydan ¢ixarildi.

sdd Y asildr «edles swsit yasildi=qosun dagdilds, torxis edildi».
Dagilan, dagidilan har sey hagqqinda bels deyilir, ( - sbes
Gkalesd yasilur — yasilmak).

s Y usuldy «s o kan yusuldi = gan figqird», (yaradan gan
fisqirdi1). Basqasi da beladir, (@naliy - sl yusulur — yusul-
mak).

WY us1ld i cealdy By S <3l aning oligi 1ska yusildi = onun
ali isa yatdi, ali iso uyusdu».

@3 Y u s 11d 1% sirko va ya boza kimi seylor gliylimiin liilssindon
axsa, yend «¢dy yusild» deyilir, ( Slaldl - i yusilur —
yusilmak).

Y agi1ldi «edin yai yagmur yagildi = yagis yagdinildi». Basqast
da beladir, ((lalis - )% yagilur — yagilimak).

8 Bu soziin «yariimak» deyil, «yirilmok» olacagn barado Basim Atalayin geydi var
(DLT, 111, 5.78).

84 Bu soziin miizaresini vo masdarini Basim Atalay qoymusdur (DLT, 111, s. 78).

% Cinlilor (DLT-Cin, 111 cild, s.76) va uygurlar bu sozii «yusild» (TTD, III tom, bet
105), Salih Miitallibov isa «yesildi» kimi (TSD, IIl tom, bet 87) oxumuslar.

86 Salih Mitallibov bu sézii «yiisildi» kimi (TSD, III tom, bet 87) oxumusdur.
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MY 1 §11d i« 3 Jor istin yigildi = adam igdon ¢okindi, qag-
dm. Basqast ¢okindirsa, yena bels deyilir. Bu f’el ham tosir-
li, hom da tasirsizdir, (@bl - 38 yigilur — yigilmak).

¢ Y 1g11d1: «gd 092 budhun yigildi = xalq toplandi».

MY 1 §11d 1« @ex yarmak yigildi=pul yigildi». Bagqasi da
beladir.

G Y 1511d 1« @8 toprak yigildi = torpaq yigildiv. Basqasi
da beladir, (Gl - st yigilur — yigilmak).

s Y uwuld i «sass (M oglan yuwuld: = oglanin agh bagina gal-
di», (erkoytinliyl yatigdirildy), (Bl - s yuwulur — yu-
wulmak).

s Y uwuld i« & topik yuwuld: = top yuvarland». Bagqasi
da beladir. (dhfé - st yuwulur-yuwulmak). Bu seirdo da
islonmisdir:

Lalii 51 aad

Lall g3f (gl b

(ol a8
«Aydim anqar sawulma,
Kulbak udhu yuwulma,
Yuwga suwin suwulma,
Kapti maning kaymm».
Dedim ona sovulma, getma,
Kulbak torofa axma,
Cirkli su ilo sulanma,
Qapdi monim kayimi.

(Hagsizliga ugrayan bir adamdan bohs edorok deyir: ona dedim ki,

getmo, Kulbak torafs axma (Kulbak adam adidir), onun

»



rey
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yolunda yuvarlanma, ¢irkli suya havas gostorms, kay oy-
magindan gotirilmis k6lomi gapdi).

Y 1311d 1« swsii yigildi = qosun yetisdi, galib gatdi»?’.

s Y e w it ld i «siliy 59 bokni yewiildi=boza yetisdi», (bu, bugda
va daridan diizoldilon bir igkidir).

s Y 1511d 1« S bilig yigildi®8 = agil kamillasdi». Har hansi
bir sey kamillogso, yetisso, yasini-basin alsa, yens belo de-
yilir, (Slally -8l yewiiliir — yewiilmok).

s Y a k11d 1« X angar yakildi = ona toxunuldu», (ona ya-
xinlagildi), (@Lal - )55 yakilur — yakilmak).

MY ukuld «siy) g Wi ¢i tonka kara yukuld1 = paltara qara bir
sey bulasdi, suvand». Basqasi da belodir, ( Jal - sty
yukulur — yukulmak).

sMLY 1 k11d 1 «gdly o5 tam yikildi = divar yxild. Basgas: da be-
lodir, ((3walks - )8t yikilur — yikilmak).

salaY amaldi «sle g8 ton yamaldl = paltar yamandm. Basgqast
da beladir, (e - )3t yamalur — yamalmak).

sa5Y anuldui «sdl S bigok yanuldi = bigaq itilondi», (qilinc iti-
landi). Hor hanst bir sey alo stirtiilarak itilonsa, belo deyilir,
(Gl - 358 yanulur — yanulmak).

s Y onuldi «edi g yigac yonuldr = afac yonuldu». Bagqasi
da beladir, ((3wal% - st yonulur — yonulmak).

87 Har iki niisxado «yigild» soklinda olan bu s6z yanlisdir. Bundan sonra galon sdzdan
do anlasilacagina gors, bu soz «yewildi» soklinda olmalidir. Basim Atalay (DLT, I11,
s.81) va Salih Miitallibov (TSD, I1I tom, bet 89) «yewiildi», Seckin Ordi ilo Serap
Tugba Yurtsevar (DLT-2005,s.688) «yewildi» soklinds oxumuslar. Cinlilor (DLT-Cin,
HI cild, s.78) vo uygurlar homin sozii vo ondan sonraki sozi «yavildi/«yavilldi» $ok-
linds (TTD, III tom, bet 109) vermislor.

88 Bu sdz da yanhsdir: «yewiildi» soklinda olmalidir.
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BU BABIN MUZAOF OLANLARI

sWY alaldr «salldgd S angar kurug yala yalaldi = o, quru
tohmotlo t6hmatlondi», (o, yalangi bir téhmatls ittiham
edildi), (@il - 8% yalalur — yalalmak).
MY @laldi: «sl gt tam yiiloldi = divara dirok vuruldu», ( -,k
Sl yiiloliir - yiilolmak).
ALY i 1i1d i« g sac yiilildi = sag yolunduy, (<Skalli - )5t yiili-
liir — ytililmoak).
sNY a pi1ndi «s¥= (88 Jor kalkan yapindi = adam galxanla 6r-
tindii».
s¥wYapindu «siyu&ddol kapug yapindi = o, gapini tokbasina
bagladi», (Fwis -5 yapinur — yapimmak).
Y ubandui «sid Gi& J or 1stin yubandi = adam isdon ¢okin-
di», (adam isi buraxdi), (@i - 4 $i yubanur-yubanmak).
s Y a¢andr «sx o J ol mondin yacandi = o mondon utandi,
haya etdi», (0 mandan sixildi, isds moni iistolomomak {igiin
haya etdi), (@i - Jsix yacanur — yacanmak).
s¥8Y adhind i «ssil Wi 635 Jf ol toni kiings yadhindi = o, pal-
tarim giintin altina sordi, yaydm». Paltardan basqga sey so-
rils, yens bels deyilir, (@i - )55 yadhiur—yadhinmak).
¢¥%Y odhundi «ssl ool 53588 J ol kézdon yas yodhundi = o,
g6zdan yasi sildi». Bir adam bir seyi basqa bir seydon tok-
basina silso, yena belo deyilir, (3% -,5% yodhunur —
yodhunmak).
s¥xY arandu «sixaat yarandr = at cidirda siiriilorok alisdirild,

Oyradildi».

>,
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s¥aYarand i «siiziad ol manga yarandi = o mana yarindi,
yaltaglandi», ((3-ix -85 yaranur — yaranmak).

c¥aY arindi «edig R J ol butik yarindi = o, budag 6zii tok-
basina yarmaga tosabbiis etdi». Basqasi da beladir, ( -5z
@i n yarmur — yarinmak).

sSnYazindi «sdin oy Jor kurin yazindi = adam qursagini agdi,
6z-6ziina acd». Basqasi da belodir, (@i -J$% yazinur ~

~yazinmak).

s Y 1§ 1nd 1 «ss @y 83 Jor 6zings yarmak yigindi = adam
6ziina pul y1gd», (Fwadis - 38 yigimur - yiginmak).

SALY ik iin d i« 8 88 B kul tongrige yiikiindi=qul tanriya
sacda etdi», «siss Wi o toymm burxanka yiikiindi =
toyin [buddist rahibi] biita socda etdi».

SA85Y i k i n d i: «sai¥e B Jf ol manga yiikiindi=o mans boynunu
aydi, moni saydigi ligiin ayildi», (Sl - 3% yitkiiniir —
yiikiinmok). Bu seirds do islonmisdir:

sl LS cuisy

¢ alay il p 38

alal by a b

Jas s o
«Yiikniip manqga imladi,
Ko6ziim yasin yamladi,
Bagrim basin amlodi,
Olkin bulup ol kecar».
Boyun ayib mons isars etdi,
Goziimiin yagini sildi,
Bagrimin yarasini sagaltdi,

Qonagq olub kegdi.
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(Sevgilisini xayalinda canlandiraraq deyir: o mona salam verdi, mona
toraf isare etdi, goziimiin yasin sildi, ciyarimin yarasin
sagaltdi, o bir qonaq idi, kegib getdi).

¢3bY alind 1 «saily Jor yalindi = adam soyundu». Basqasi da be-
ladir, (@il - Jsil yalinur - yalinmak).

s Y olund i «ssili gusac yolund1 = sag¢ yolunduy.

st Yolundr «sst B kul yolundi=qul azad edildi», (qul 6z sahi-
bins fidyanin dayarini 6dayorak azad olundu).

s38b Y olund 1 «sst oL bulun yolund: = asir buraxildi», (fidys 6do-
yan asir sarbast buraxildi).

¢ih Y olundr «sxdi <& uragut yolundi = gadin srins pul verarak
bosandw, (@il -5l yolunur-yolunmak).

¥ Y amandi: «sia s S or tonin yamandi=adam paltarini tak-
basina, baggasinin kémoayi olmadan 6zii yamadw, ( -Jsitas
@il yamanur — yamanmak).

¢iaY umund i «sa o358 J ol kézin yumund: = o éziinii goziini
yumurmus kimi gostardi», ((3taias - ) sias yuminur — yumin-
mak).

Y onundr «silgla J ol yiga¢ yonundt = o 6ziinii agac yo-
nurmus kimi géstordi». Basqast da belodir, ((gbaiiy - i)

yoninur — yoninmak).
BUNUN BASQA BIR NOVU

$inY ayind i« Ois 18u Jf ol suwda tonin yayindi = o, paltarini
suda basqasinin kémoyi olmadan 6zii yayib yuduy, ( -k

dlaid yayinur — yayinmak).

™

fenen







